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Napomene, mere opreza i upozorenja
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Rad na racunaru

Teme:

. Bezbednosna uputstva

. Pre rada u unutrasnjosti racunara

¢ Iskljucivanje racunara

. Nakon rada u unutrasnjosti racunara

Bezbednosna uputstva

Koristite slede¢e bezbednosne smernice kako biste zastitili racunar od mogucih oStec¢enja i osigurali liénu bezbednost. Osim ako je drugacije

navedeno, svaka procedura obuhvaéena ovim dokumentom pretpostavlja da postoje slijedeci uslovi:

e Procitali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz raunar.

e Komponenta se moze zameniti ili, ako je kupliena odvojeno, montirati izvodenjem procedure uklanjanja u obrnutom redosledu.

@ NAPOMENA: Iskljucite sve izvore napajanja pre otvaranja poklopca racunara ili plo¢a. Nakon §to zavrsite sa radom u unutrasnjosti
racunara, postavite sve poklopce, ploce i zavrtnje pre prikljucenja na izvor napajanja.

@ NAPOMENA: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte bezbednosne informacije koje su isporu¢ene sa vasim racunarom.
Za dodatne informacije o najboljim bezbednosnim praksama, pogledajte poCetnu stranicu za uskladenost sa propisima na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Mnoge popravke na vaSem racunaru treba da obavlja samo ovlaséeni serviser. Vi treba da obavljate reSavanje
problema i jednostavne popravke kao sto je odredeno u dokumentaciji proizvoda, ili na osnovu smjernica servisa na mrezi
ili telefonskog servisa i tima za podriku. Steta usled servisiranja koje nije ovlastila kompanija Dell nije pokrivena vasom
garancijom. Procitajte i poStujte bezbednosna uputstva koja ste dobili uz proizvod.

Da biste izbegli elektrostaticko praznjenje, uzemljite se pomoéu trake za uzemljenje ili povremeno dodirujte
neobojenu metalnu povrsinu koja je uzemljena da biste se uzemljili pre nego §to dodirnete racunar radi obavljanja bilo
kakvog rasklapanija.

Pazljivo rukujte komponentama i karticama. Ne dodirujte komponente ili kontakte na kartici. Karticu drzite za
krajeve ili za metalnu montaznu konzolu. Komponente kao $to je procesor drzite za krajeve, ne za pinove.

Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili navlaku, a ne sam kabl. Neki kablovi imaju konektore sa
sigurnosnim kukicama; ako odspajate ovaj tip kablova, pritisnite sigurnosnu kukicu pre nego §to odspojite kabl. Kada
razdvajate konektore, drzite ih ravhomerno poravnate kako bi se izbeglo savijanje pinova konektora. Takode, pre nego
Sto povezete kabl, proverite da li su oba konektora ispravno usmerena i poravnata.

®| NAPOMENA: Boja vaSeg racunara i nekih komponenata moze izgledati drugadije u odnosu na one prikazane u ovom dokumentu.

Pre rada u unutrasnjosti racunara

Da biste izbegli oStecenje raCunara, prodite kroz sledece korake pre nego §to pocnete sa radom u unutrasnjosti raCunara.

Obavezno postujte Bezbednosna uputstva.
Pobrinite se da je vaSa radna povrsina ravna i Cista kako biste sprijeCili da se poklopac raCunara izgrebe.
Iskljucite racunar.

N N

Ako je raCunar priklju¢en na baznu stanicu (usidren) kao Sto su opcionalne Media Base ili Battery Slice, odspojite ga.

Da biste odspojili mrezni kabl, prvo iskljucite kabl iz racunara a zatim iskljucite kabl iz mreznog uredaja.
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5. Odspojite sve mrezne kablove sa raCunara.
6. Iskljucite racunar i sve prikljuc¢ene uredaje iz pripadajucih elektric¢nih uti¢nica.
7. Okrenite racunar naopako na ravnoj radnoj povrsini.

NAPOMENA: Obavezno zatvorite ekran ako je sistem laptop. Da biste izbegli oSte¢enje mati¢ne ploce, pre servisiranja raSunara
uklonite glavnu bateriju.

8. Uklonite glavnu bateriju.
9. Okrenite racunar naopako.

®| NAPOMENA: Otvorite ekran ako je sistem laptop.

10. Pritisnite dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje da biste uzemljili mati¢nu plocu.
Pre nego sto dodirnete bilo koji deo unutar vaSeg racunara, uzemljite telo dodirivanjem neobojene metalne
povrsine, kao Sto je metal na zadnjoj strani racunara. Dok radite, povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrsinu da
biste rasipali staticki elektricitet, koji bi mogao oStetiti unutrasnje komponente.

1. Uklonite bilo koje instalirane Express kartice ili Smart kartice iz odgovarajucih slotova.

Isklju€ivanje racunara

Iskljucivanje racunara — Windows 7

Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe pre nego Sto iskljucite racunar.

1. Kliknite na Start.
2. Kiliknite na Iskljuéi.

@ NAPOMENA: Uvijerite se da su raCunar i svi prikljuceni uredaji iskljuceni. Ako se racunar i prikljueni uredaji ne iskljuce automatski
prilikom gaSenja operativnog sistema, pritisnite i drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje oko Sest sekundi da biste ih iskljucili.

Iskljucivanje racunara — Windows 8

Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe pre nego Sto iskljucite racunar.

1. IskljuCivanje racunara:

e U sistemu Windows 8 (upotreba uredaja osetljivog na dodir):
a. Prevucite od desne ivice ekrana i otvorite meni sa dugmadima a zatim izaberite Postavke.

I
b. Dodirnite (-) pa Iskljuéi
e U sistemu Windows 8 (upotreba misa):
a. Usmerite pokazivaC u gornji desni ugao ekrana i kliknite na Postavke.

|
b. Kliknite na (-) pa na Iskljuéi.

2. Uverite se da su racunar i svi priklju¢eni uredaji iskljueni. Ako se racunar i prikljuceni uredaji ne iskljute automatski prilikom iskljucivanja
operativnog sistema, pritisnite i drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje oko 6 sekundi da biste ih iskljudili.

Iskljucivanje — Windows

Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe pre nego Sto iskljucite racunar .

1. Kliknite na ili dodirnite E

10 Rad na racunaru



|
2. Kliknite na ili dodirnite (-) pa kliknite na ili dodirnite Iskljuéi.

@ NAPOMENA: Uvijerite se da su raCunar i svi prikljuceni uredaji iskljuceni. Ako se racunar i prikljueni uredaji ne iskljuce automatski
prilikom gaSenja operativnog sistema, pritisnite i drzite dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje oko Sest sekundi da biste ih iskljucili.

Nakon rada u unutrasnjosti racunara

Nakon §to zavrsite bilo koju proceduru zamene, a pre nego Sto ukljuCite racunar, uverite se da su svi eksterni uredaji, kartice i kablovi
povezani.

Da biste izbegli oSte¢enje racunara, koristite iskljucivo bateriju dizajniranu za ovaj Dell racunar. Nemojte da
koristite baterije dizajnirane za druge Dell racunare.

1. PovezZite eksterne uredaje, kao §to je replikator portova ili medijska baza, i zamenite kartice, kao $to je ExpressCard kartica.
2. Povezite telefonske ili mrezne kablove sa raSunarom.

Da biste povezali mrezni kabl, prvo prikljucite kabl u mrezni uredaj a zatim ga prikljucite u racdunar.

3. Prikljucite raCunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektricne uticnice.
4, Ukljucite racunar.

Rad na racunaru
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Pregled sistema

Teme:

*  Pregled sistema

Pregled sistema

8 7 6 5
Slika 1. Prikaz sistema odozgo
1. rezaekrana 2. dugme za napajanje
3. CcitaC otisaka prstiju (opcionalno) 4. Tehnologija bliske komunikacije (NFC)
5. svetlo za status baterije 6. svetla za status ¢vrstog diska
7. svetlo za status napajanja 8. tabla osetljiva na dodir
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Slika 2. Prikaz sistema sa prednje strane

N o=

mikrofon

kamera (opcionalno)
mikrofon

zvucnik

S

zatvarac za privatnost (opcionalno)

svetlo za status kamere (opcionalno)
ekran/ekran osetliiv na dodir Citljiv na otvorenom
rucica

Slika 3. Prikaz sistema sa zadnje strane

N o=

serijski port

slot za zastitni kabl
USB 2.0 port

VGA port

S

mrezni port
mrezni port
serijski port
konektor za napajanje

Pregled sistema
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Slika 4. Prikaz sistema sa donje strane

1. servisna oznaka
2. radio frekventni prolazni konektori
3. konektor za prikljuénu bazu

1 2 3 4 567 8

Slika 5. Prikaz sistema sa bo¢ne strane — desno

1. ¢&itat PCMCIA/ExpressCard kartica (opcionalno) 2. C&vrstidisk

3. citaC smart kartice (opciono) 4. opticka disk jedinica (opcionalno)/most baterije koji se moze
menjati dok je uredaj uklju¢en (opcionalno)

5. USB 3.0 port 6. USB 3.0 port

7. ¢ita¢ SD kartice 8. olovka

12 34 5
Slika 6. Prikaz sistema sa bo¢ne strane — levo
1. audio port 2. slot za SIM karticu
3. HDMI port 4. USB 3.0 port sa PowerShare
5. bateriju
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A UPOZORENJE: Ne blokirajte otvore za vazduh, ne gurajte predmete u njih i ne dozvolite da se prasina talozi u njima.
Nemojte ostavljati Dell raCunar dok radi u okruzenju sa ograni¢enim protokom vazduha, kao §to je zatvorena torba.
Ogranicenje protoka vazduha moze da oSteti racunar. Racunar ukljucuje ventilator kada se zagreje. Buka ventilatora je
uobicajena i ne ukazuje na problem sa ventilatorom ili raGunarom.
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Rastavljanje i ponovno sastavljanje

Teme:

Preporuceni alati

Klizna vratanca sa rezom
Olovka i uzica

Baterija

Cursti disk

Opticka disk jedinica
Poklopac osnove

Konektor opticke disk jedinice
LezZiSte za Cvrsti disk

Modul Smart kartice

ReSetka tastature i tastatura
Memorijski moduli

Okvir kucista

Procesorska jedinica grafike (GPU)
Kartica za modul pretplatnickog identiteta (SIM)
WLAN Kkartica

WWAN kartica

GPS ploca

Sklop rashladnog

Ventilator sistema

Drza¢ RF kabla

Sklop ekrana

PloCa ekrana

Ulazno/izlazna ploca
Dugmasta baterija

Sistemska ploCa

Konektor baterije

Mati¢na ploca

Port konektora za napajanje
Kamera

Preporuceni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati sledeci alati:

Phillips #0 odvrtac
Phillips #1 odvrtac
Imbus odvrtac

Malo plasticno Silo

Klizna vratanca sa rezom

Otvaranje vratanca sa rezom

Racunar ima Sesti vratanaca sa rezom:
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Tri se nalaze na zadnjoj strani raCunara

Dvoja se nalaze na prednjoj strani raCunara
Jedna se nalaze na levoj strani raGunara
Gurnite rezu tako da se vidi ikona otklju¢avanja.

N — e e o

Pritisnite rezu i otvorite vratanca sa rezom u smeru na dole.

&

uu‘

Zatvaranje vratanca sa rezom

1. Zatvorite vratanca sa rezom tako $to ¢ete ih pritisnuti prema racunaru.
2. Da biste zakljucali vratanca sa rezom gurnite rezu tako da se vidi ikona brave.

Uklanjanje kliznih vratanca sa rezom

Uklonite zavrtnje koji u€vrscuju klizna vratanca sa rezom i podignite ih iz raCunara

Lk

11.2].

Otvaranje kliznih vratanca sa rezom

1. Poravnajte klizna vratanca sa rezom sa otvorima za zavrtnje na ragunaru.
2. Zategnite zavrtnje da biste ucvrstili klizna vratanca sa rezom.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Olovka i uzica

Uklanjanje olovke i uzice

1. lzvadite olovku iz uti¢nice na raGunaru [1].
2. Podignite i uklonite uzicu iz racunara [2].

Instaliranje olovke i uzice

1. Instalirajte uzicu na racunar.
2. Umetnite olovku u uti¢nicu i gurnite je prema unutra.

Baterija

Vas sistem se isporucuje sa baterijom koja se ne moze menjati dok je racunar uklju¢en. Takode imate opciju da izaberete zamenjivu bateriju.
@ NAPOMENA: Baterija je FRU tipa.

Da biste proverili da li se vaSa baterija moZe menjati dok je raGunar ukljucen, idite na ekran System Setup (PodesSavanje sistema) >
General (Opste) > System Information (Informacije o sistemu). Bateriju ne moze menjati korisnik. Ako je instalirana baterija koja
se moze menijati dok je racunar ukljuc¢en potrebno je ukloniti opticku disk jedinicu.

Zamenjiva baterija

Ovaj odeljak opisuje Sta se dogada kada zamenite bateriju.

BIOS obezbeduje 1 minut za zamenu zamenjive baterije ako je punjenje dovoljno i temperatura je 0°—60°C. Pri zameni baterije LCD ekran,
pozadinsko osvetlienje i sve LED lampice se iskljuCuju i procesor ulazi u stanje male snage kako bi se smanijila energija sistema. LED lampica
baterije treperi zeleno/Zuto (jednom u sekundi) prvih 45 sekundi. Poslednjih 15 sekundi, zeleno/Zuto svetlo treperi vecom brzinom kako bi
ukazalo da je ograniCenje vremena za zamenu blizu. Ako se prekoraci vreme od 1 minuta, jedinica pokuSava da ude u stanje spavanja (S3).
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Ako je korisnik onemogucio stanje S3 ili OS ne uspe da ude u stanje S3, stanje spavanja nije obezbedeno. Kada sistem ude u stanje spavanja
(S3), LED baterija nastavlja da treperi zeleno/Zuto ve¢om brzinom kako bi se korisniku pokazalo da je potrebno instalirati izvor napajanja.

Ako zamenjiva baterija nije napunjena do odgovarajuceg nivoa ili je temperatura van pomenutog opsega i korisnik obavi zamenu dok je
racunar ukljuCen, BIOS prebacuje sistem u stanje spavanja (S3) i treperi zeleno/zuto svetlo LED lampice baterije vecom brzinom.

Uklanjanje baterije

A UPOZORENJE: Upotreba nekompatibilne baterije mozZe poveéati rizik od pozara ili eksplozije. Zamenite bateriju samo
kompatibilnom baterijom koja je kupljena od kompanije Dell. Baterija je namenjena za rad sa Dell racunarom. Ne koristite
bateriju drugih raCunara na svom racunaru.

UPOZORENJE: Pre nego Sto uklonite ili zamenite bateriju, iskljucite racunar, odspojite AC adapter iz elektricne uti¢nice i
racunara, odspojite modem iz zidne uticnice i racunara i uklonite sve spoljasnje kablove iz racunara.

A

A| UPOZORENJE: Ne koristiti na opasnim lokacijama. Pogledajte uputstvo za instaliranje.

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Pritisnite i drzite dugme za otpustanje baterije nadesno i povucite plasti¢ni drza¢ baterije.
(’ \ I ]

= =

[ — |

Instaliranje baterije

1. Gurnite bateriju u slot tako da klikne u leziste.
2. Cvrsto pritisnite vratanca tako da se Guje klik i reza aktivira.
3. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutradnjosti racunara.

Cvrsti disk

Uklanjanje cvrstog diska

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite bateriju.
3. Da biste uklonili ¢vrsti disk:

a. Otkljucajte klizna vratanca sa rezom &vrstog diska [1].

b. Gurnite ih nadole da biste ih otvorili [2].

c. Pritisnite i drzite dugme za otpuStanje Cvrstog diska nalevo i povucite plasticni drza¢ ¢vrstog diska [3].
d. Povucite i izvadite ¢vrsti disk iz racunara [4].
&

o

=N

™=

Y
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Instaliranje €vrstog diska

Gurnite ¢vrsti disk u slot na ratunaru.
Zatvorite klizna vratanca sa rezom na leziStu ¢vrstog diska.
Instalirajte bateriju.

NN

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
Opticka disk jedinica

Uklanjanje optickog diska

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. baterija
b. hard disk

3. Da biste uklonili opticki disk:
a. Uklonite zavrtnje kojima je opticki disk pricvrS¢en za racunar [1].
b. Izvadite opticki disk iz radunara [2].

Instaliranje optickog diska

1. Umetnite opticku disk jedinicu u slot na racunaru.
2. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali optic¢ku disk jedinicu za racunar.
3. Instalirajte:

a. Cvrstidisk

b. bateriju

4. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Poklopac osnove

Uklanjanje poklopca osnove

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. baterija

b. hard disk

c. opticki disk
3. Da biste odvojili poklopac osnove:

a. Otkljucajte U/I vratanca sa rezom [1].
b. Podignite vratanca sa rezom da biste ih otvorili [3].
c. Uklonite zavrtanje koji uCvrs¢uje poklopac osnove za racunar [3].

4. Da biste uklonili poklopac osnove:

a. Uklonite zavrtnje koji u€vrscuju poklopac osnove [1].
b. Podignite poklopac osnove i izvadite ga iz racunara [2].
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Instaliranje poklopca osnove

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali U/, zadnja vratanca i HDMI na kuciste racunara.
Cvrsto pritisnite vratanca sa rezom tako da se Guje klik i reza aktivira.

Postavite poklopac osnove na osnovu racunara.

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali poklopac osnove za kuciSte racunara.

SN CRE

Instalirajte:

a. opticku disk jedinicu
b. &vrstidisk

C. bateriju

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Konektor opticke disk jedinice

Uklanjanje konektora optickog diska

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. baterija
b. hard disk
C. opticki disk
d. poklopac osnove
3. Da biste otpustili konektor opti¢kog diska:
a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrséuju konektor optickog diska za racunar [1].
b. Preokrenite konektor [2].
¢. Uklonite zavrtnje koji u€vrséuju konektor za racunar [3].
d. Podignite konektor uspravno [4].
e. Podignite rezu [5] i odspojite kabl konektora optickog diska sa konektora na mati¢noj ploci [6].
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4. Podignite i uklonite konektor opti¢kog diska iz racunara.

Instaliranje konektora opticke disk jedinice

1. Postavite optic¢ku disk jedinicu na radunar.
2. Povezite kabl konektora opticke disk jedinice.
3. Pritisnite drzac.
4. Pritegnite zavrtnje koji ucvrscuju konektor opticke disk jedinice za racunar.
5. Preokrenite i namestite konektor opticke disk jedinice.
6. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali konektor opticke disk jedinice za racunar.
7. Instalirajte:
a. poklopac osnove
b. opticku disk jedinicu
C. Cvrsti disk
d. bateriju
8. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Leziste za cvrsti disk

Uklanjanje leziSta za ¢vrsti disk

N~

Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a.
b.
c.
d.

bateriju

Cvrsti disk

opticku disk jedinicu
poklopac osnove

3. Da biste uklonili leziSte za ¢vrsti disk:

a.
b.
c.

Odlepite lepljivu traku [1].
Podignite rezu [2] i odspojite kabl Evrstog diska iz konektora [3].
Podignite rezu [4] i odspojite kabl maticne ploce iz konektora [5].
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d. Uklonite zavrtnje koji u€vrscuju leziste za &vrsti disk za raunar [6].
e. Podignite leziSte za ¢vrsti disk i izvadite ga iz racunara [7].

Instaliranje leziSta za cvrsti disk

Postavite Cvrsti disk na racunar.

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali leziSte za ¢vrsti disk za racunar.
Povezite kabl mati¢ne plocCe i konektor.

Povezite kabl &vrstog diska i konektor.

Zalepite lepljivu traku.

< BN TN

Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. opticku disk jedinicu

C. Cvrsti disk

d. bateriju

7. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Modul Smart kartice

Uklanjanje ploce Smart kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

bateriju

Cvrsti disk

opticku disk jedinicu

poklopac osnove

leziSte za Gvrsti disk

a0 oo

3. Da biste uklonili plodu Smart kartice:

a. Podignite rezu [2] i odspojite kabl iz konektora [3].
b. Uklonite zavrtnje koji u¢vrS¢uju plo€u Smart kartice [6].
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¢. Podignite plocu Smart kartice i uklonite je iz sklopa [7].

Instaliranje ploce Smart kartice

Postavite plocu Smart kartice na sklop.
Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali plocu Smart kartice na sklop.
Povezite kabl i konektor.

AN 2

Instalirajte:

a. leziste za Cvrsti disk
poklopac osnove
opticku disk jedinicu
Cvrsti disk

bateriju

®Pooyo

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Resetka tastature i tastatura

Uklanjanje tastature

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite bateriju.
3. Da biste odvajili tastaturu:

a. Uklonite zavrtnje kojima je tastatura pricvrS¢ena za kuciSte racunara [1].
b. Odvojite tastaturu duz ivica i preokrenite tastaturu preko ekrana [2].

4. Da biste uklonili tastaturu:

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Uklonite zavrtnje koji uCvrd¢uju vratanca tastature [1].

Podignite vratanca tastature i izvadite ih iz racunara [2].

Otpustite reze [3, 5] i odspojite kablove tastature iz konektora na maticnoj ploci [4, 6].
Podignite tastaturu i izvadite je iz racunara [7].

aooo

Instaliranje tastature

Povezite kablove tastature sa konektorima na mati¢noj ploci.
Postavite vratanca tastature preko uti¢nice na racunaru.
Zategnite zavrtnje koji uvrs¢uju vratanca tastature za racunar.
Poravnajte tastaturu u utinici na racunaru.

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali tastaturu za racunar.
Instalirajte bateriju.

No o NN

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Memorijski moduli

Uklanjanje memorijskog modula

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite:
a. bateriju
b. Cvrstidisk

c. opticku disk jedinicu

d. poklopac osnove
3. Odignite pri¢vrsne spone od memorijskog modula dok ne iskogi.
4. Uklonite memorijski modul iz uti¢nice na matic¢noj plogi.
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Instaliranje memorijskog modula

1. Umetnite memorijski modul u konektor za memoriju.
2. Pritisnite memorijski modul na dole tako da klikne u leZistu.
3. Instalirajte:
a. poklopac osnove
b. opticku disk jedinicu
c. Cvrstidisk
d. bateriju
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Okvir kucista

Uklanjanje ploce za prikljuéivanje na baznu stanicu

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. baterija

b. poklopac osnove
3. Da biste uklonili plo¢u za prikljucivanje:

a. Odspojite kablove antene sa ploge za prikljugivanje [1].

Budite pazljivi prilikom odspajanja kablova antene. Nepravilno uklanjanje moze da dovede do oSte¢enja/
loma kablova antene.

b. Izvadite kablove antene [2].

¢. Uklonite zavrtnje kojima je plo¢a za prikljucivanje pricvrs¢ena za racunar [3].
d. Preokrenite ploCu za prikljucivanje [4].

e. Podignite otpusni drzac [5].

f.  Odspoajite kabl konektora ploce za prikljucivanje sa maticne ploce [6].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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4,

Podignite i uklonite plocu za prikljuCivanje iz kuciSta raCunara.

Postavljanje ploce za priklju¢ivanje na baznu stanicu

<3< BN NSNS

Povezite kabl konektora ploCe za prikljuCivanje na mati¢nu plocu.
Postavite plo¢u za prikljucivanje na slot.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili plocu za priklju¢ivanje za racunar.
Provucite kablove antene.

Povezite kablove antene na plocu za prikljucivanje.

Postavite:

a. poklopac osnove
b. baterija

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Procesorska jedinica grafike (GPU)

Uklanjanje GPU ploce

28

Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk

c. opticku disk jedinicu

d. poklopac osnove

e. plocu za prikljucivanje

Da biste uklonili GPU plocu

a. Uklonite zavrtnje kojima je GPU utiCnica pricvrs¢ena za racunar [1].
b. Izvadite GPU uti¢nicu iz ploCe [2].

c. Uklonite zavrtnje kojima je jeziak za izvlaCenje pricvrs¢en za GPU plocu [3].
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d.

|zvadite GPU ploc¢u iz ratunara [4].

Instaliranje GPU ploce

S NSRS

a.

®Pooyo

Postavite GPU plo¢u na racunar.

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali jeziCak za izvlacenje za GPU plocu.
Postavite GPU uticnicu na plocu.

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali utiCnicu za racunar.

Instalirajte:

plodu za prikljucivanje
poklopac osnove
opticku disk jedinicu
Cvrsti disk

bateriju

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Kartica za modul pretplatnickog identiteta (SIM)

Uklanjanje SIM modula

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite:
a. bateriju
b. C&vrstidisk
¢. opticku disk jedinicu
d. poklopac osnove
3. Da biste uklonili SIM modul:
a. Podignite rezu [1] i odspojite kabl SIM modula [2].
b. Uklonite zavrtnje kojima je SIM modul pri¢vr§éen za raunar [3].
¢. Uklonite SIM modul iz raunara [4].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje SIM modula

Umetnite SIM modul u slot na radunaru.
Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali SIM modul za racunar.
Povezite kabl SIM modula sa konektorom.

Ao 2

Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. opticku disk jedinicu

C. Cvrsti disk

d. bateriju

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

WLAN kartica

Uklanjanje WLAN kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk

c. opticku disk jedinicu

d. poklopac osnove
3. Da biste uklonili WLAN karticu:

a. Odspajite kablove antene sa WLAN kartice [1].

b. Uklonite zavrtanj koji uévrs¢uje WLAN karticu [2].

c. Gurnite i podignite WLAN karticu iz slota [3].
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Instaliranje WLAN kartice

Umetnite WLAN karticu u slot na mati¢noj ploci.
Pritegnite zavrtanj koji u¢vrscuje drzac kabla.
Povezite antenske kablove na WLAN karticu.

Ao 2

Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. opticku disk jedinicu

C. Cvrsti disk

d. bateriju

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

WWAN kartica

Uklanjanje WWAN kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk

c. opticku disk jedinicu

d. poklopac osnove
3. Da biste uklonili WWAN karticu:

a. Odspojite kablove sa WWAN kartice [1].

b. Uklonite zavrtanj koji u¢vrs¢uje WWAN karticu [2].

c. Gurnite i podignite WWAN karticu iz slota [3].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje WWAN kartice

Ao 2

a.
b.
c.
d.

Umetnite WWAN karticu u slot na matic¢noj plogi.

Pritegnite zavrtanj da biste uCvrstili WWAN karticu za racunar.
Povezite antenske kablove na WWAN karticu.

Instalirajte:

poklopac osnove
opticku disk jedinicu
Cvrsti disk

bateriju

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

GPS ploca

Uklanjanje GPS ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a.
b.
c.
d.

bateriju

Cvrsti disk

opticku disk jedinicu
poklopac osnove

3. Da biste uklonili GPS plogu:

a.

b
C.
d

32

Odspojite kabl antene sa GPS ploce [1].

Odspajite kabl GPS plo¢e sa konektora [2].

Uklonite zavrtanj koji uévrséuje GPS plodu za racunar [3].
Podignite GPS ploc¢u i uklonite je iz raCunara [4].
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Instaliranje GPS ploce

Postavite GPS plocu u slot na racunaru.

Pritegnite zavrtanj da biste pri¢vrstili GPS plocu za racunar.
PoveZite kabl antene sa konektorom na GPS plogi.
Povezite kabl GPS ploce sa konektorom.

S NI O

Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. opticku disk jedinicu
C. Cvrstidisk

d. bateriju

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Sklop rashladnog

Uklanjanje rashladnog elementa

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk
¢. opticku disk jedinicu
d. poklopac osnove
e. plocu za prikljucivanje
f. GPU plocu
g. SIM modul
3. Da biste uklonili rashladni element:

a. Olabavite zavrtnje koji uGvrs¢uju rashladni element za mati¢nu plocu [1, 2, 3, 4].

@ NAPOMENA: Olabavite zavrtnje prema redosledu brojeva u oblaci¢ima [1, 2, 3, 4]. Ovi zavrtniji su zavrtnji za pricvrs¢ivanje i
ne mogu se potpuno ukloniti.

b. Podignite i uklonite rashladni element iz radunara.
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Instaliranje rashladnog elementa

1. Poravnajte rashladni element sa mati¢nom plocom.
2. Pritegnite zavrtnje da biste uCvrstili rashladni element na mati¢nu plocu.

@l NAPOMENA: Pri¢vrstite zavrtnje prema redosledu brojeva u oblaci¢ima [1, 2, 3, 4].

3. |Instalirajte:

a. SIM modul
GPU plocu
plodu za prikljuCivanje
poklopac osnove
opticku disk jedinicu
Cvrsti disk
bateriju

@02 apCT

4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Ventilator sistema

Uklanjanje ventilatora sistema

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk

c. opticku disk jedinicu

d. poklopac osnove
3. Da biste uklonili ventilator sistema:

a. lzvadite kabl ventilatora sistema iz vodica [1].

b. Odspojite kabl ventilatora sistema [2].

c. Uklonite zavrtanj koji u¢vrs€uje ventilator sistema za racunar [3].
d. Podignite i uklonite ventilator sistema iz racunara [4].
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Instaliranje ventilatora sistema

SN O

a.
b.
c.
d.

Postavite ventilator sistema u slot na kucistu raGunara.
Pritegnite zavrtanj da biste fiksirali ventilator sistema za racunar.
PoveZite kabl ventilatora sistema sa racunarom.

Provucite kabl ventilatora sistema.

Instalirajte:

poklopac osnove
opticku disk jedinicu
Svrsti disk

bateriju

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Drzac RF kabla

Uklanjanje drzaca RF

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite:
a. bateriju
b. Cvrstidisk
C. opticku disk jedinicu
d. poklopac osnove
e. GPS plocu
f.  WLAN Kkarticu
g. ploCu za prikljucivanje
3. Da biste uklonili drza¢ RF :
a. lzvadite kablove antene iz spona za usmeravanje kablova [1].
b. Uklonite zavrtanj koji uévrs¢uje RF drzag za racunar [2].
c. Podignite i uklonite RF drzac iz racunara [3].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje drzaca RF kartice

SN O

a.

@ 00T

Postavite drza¢ RF kartice na racunar.

Instalirajte zavrtnje koji uCvrséuju ddrza¢ RF kartice za raCunar.
Povezite kablove antene.

Provucite kablove antene.

Instalirajte:

plo¢u za prikljuCivanje
WLAN Karticu

GPS plocu

poklopac osnove
opticku disk jedinicu
Gvrsti disk

bateriju

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Sklop ekrana

Uklanjanje sklopa ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a.
b.
c.
d.

bateriju

Gvrsti disk

opticku disk jedinicu
poklopac osnove

3. Da biste uklonili sklop ekrana:

a.
b.
c.
d.
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Podignite rezu [1] i odspojite kabl U/I plo&e iz konektora na mati¢noj plogi [2].
Uklonite zavrtnje koji uvrScuju metalni drzac [3].

Podignite metalni drza¢ da biste pristupili eDP kablu [4].

Odspajite eDP kabl sa mati¢ne ploce [4].
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6. Otvorite ekran i podignite i izvadite sklop ekrana iz racunara.

Instaliranje sklopa ekrana

Postavite sklop ekrana i zatvorite ekran.

Preokrenite racunar.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili sklop ekrana za kuciste.
PoveZite konektor sklopa ekrana.

Povezite kablove za eDP i sklop ekrana na mati¢nu plocu.
Zalepite lepljive trake.

NOoO TN NN S

Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. opticku disk jedinicu

C. Cvrsti disk

d. bateriju

8. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Ploca ekrana

Uklanjanje ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. bateriju
b. Cvrstidisk
c. opticku disk jedinicu
d. poklopac osnove
e. sklop ekrana
3. Da biste uklonili sklop ekrana:
a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrs¢uju ekran za sklop ekrana [1].
b. Preokrenite sklop ekrana [2].
c. Uklonite plasticni drzaC sa sklopa ekrana [3].
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4. Da biste uklonili ekran:
a. Uklonite zavrtnje koji u€vrscuju ekran za sklop ekrana [1].
b. Otpustite ekran sa sklopa ekrana [2].
c. Podignite ekran prema napred da biste pristupili kablovima ekrana [3].

4
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Instaliranje ekrana

PoveZite kablove ekrana sa konektorima i zalepite lepljive trake.
Postavite ekran tako da klikne u sklopu ekrana.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili ekran na sklop ekrana.
Postavite plasti¢ni drza¢ da biste ga fiksirali u sklopu ekrana.
Preokrenite sklop ekrana.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili ekran na sklop ekrana.

NOoO TN NS

Instalirajte:

a. sklop ekrana
poklopac osnove
opticku disk jedinicu
Svrsti disk

bateriju

®Pooyo

8. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Ulazno/izlazna ploca

Uklanjanje U/l ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. baterija
b. hard disk
C. opticki disk

d. poklopac osnove
3. Da biste pristupili U/I ploci:

a. Otpustite vratanca sa rezom i uklonite epoksidne zavrtnje [1].
b. Odlepite lepljivu traku [2].

4. Da biste otpustili U/I plo¢u:
a. Odlepite lepljivu traku [1].
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b. Podignite rezu [1] i odspojite kabl U/I ploc¢e iz konektora [2].
c. Odlepite lepljivu traku [4] i odspajite kabl ekrana [5].

5. Da biste uklonili U/I plocu:

a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju U/I ploCu za racunar [1].
b. Podignite U/I plo€u sa raCunara [2].

Postavljanje U/l ploce

SN O

Postavite U/I plo¢u na racunar.

Pritegnite epoksidne zavrtnje da biste ucvrstili U/I ploCu za racunar.
Povezite kabl sklopa ekrana sa racunarom.

Povezite U/I kabl sa raCunarom.

Pritegnite zavrtanj da biste pricvrstili U/I plocu.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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6. Umetnite U/I ploGu u odgovarajuce leziSte na raCunaru.

7. Zatvorite klizna vratanca sa rezom na leziStu za U/I plocu.
Postavite:
a. poklopac osnove

b. opticki disk
c. hard disk
d. baterija

9. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Dugmasta baterija

Uklanjanje dugmaste baterije

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. baterija
b. hard disk
C. opticki disk

d. poklopac osnove
3. Da biste uklonili dugmastu bateriju:

a. Iskljucite kabl dugmaste baterije [1].
b. Izvucite kabl dugmaste baterije [2].
¢. Podignite dugmastu bateriju iz racunara [3].

2

Postavljanje dugmaste baterije

Ubacite dugmastu bateriju u slot na kucistu racunara.
Provucite kabl dugmaste baterije.
Povezite kabl dugmaste baterije sa raCunarom.

NN

Postavite:

a. poklopac osnove
b. opticki disk

C. Cvrstidisk

d. baterija
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B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Sistemska plocCa

Uklanjanje sistemske ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk

c. opticku disk jedinicu

d. poklopac osnove
3. Da biste uklonili sistemsku plocu:

Odlepite lepliivu traku da biste pristupili kablu sklopa ekrana [1].
Odspajite kabl sklopa ekrana [2].

Odlepite lepljivu traku da biste pristupili U/I kablu [3].
Odspojite U/I kabl [4].

Uklonite zavrtnje koji uGvrs¢uju sistemsku plocu za raCunar [5].
Podignite i uklonite sistemsku plocu iz raGunara [6].

P a0 o0

Instaliranje sistemske ploce

Postavite sistemsku plo¢u na racunar.

Povezite kabl U/I ploCe.
Zalepite lepljivu traku.
Povezite kabl sklopa ekrana.
Zalepite lepljivu traku.

NOoO TN NS

Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. Cvrstidisk

Pritegnite zavrtnje kojima je sistemska ploca pri¢vrs¢ena za racunar.
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c. opticku disk jedinicu
d. bateriju
8. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Konektor baterije

Uklanjanje konektora baterije

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk

C. opticku disk jedinicu

d. poklopac osnove

e. U/l plocu
3. Da biste uklonili konektor baterije:

a. Odspoajite kabl konektora baterije [1].
b. Uklonite zavrtnje koji u¢vrScuju konektor baterije [2].
c. Podignite konektor baterije [3].

Instaliranje konektora baterije

Postavite konektor baterije na mati¢nu plocu.
Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili konektor baterije za racunar.
Povezite kabl konektora baterije.

N N

Instalirajte:

a. U/l plocu

poklopac osnove
opticku disk jedinicu
¢vrsti disk

bateriju

®Poo0ym

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Maticna ploca

Uklanjanje mati¢ne ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

baterija

hard disk

opticki disk

poklopac osnove

U/I plo¢a

GPS plocu

WLAN Kartica

WWAN kartica

leZiSte za hard disk

3. Podignite rezu [1] i odspojite kablove maticne ploce [2].

T FTQ@ 0 Q0o

4. Zatvorite ekran i okrenite racunar naopako.
B. Da biste oslobodili mati¢nu plocu:
a. Podignite rezu [1] i odspojite kabl U/I ploce sa mati¢ne ploce [2].
b. Uklonite zavrtnje koji u¢vrScuju metalni drzac [3].
¢. Podignite metalni drzac¢ da biste pristupili eDP kablu [4].
d. Izvucite eDP kabl sa mati¢ne ploce [5].
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Odlepite lepliivu traku [1] i odspojite sledece kablove:

a.

®Pooym

ekrana [2]

ventilatora sistema [3]
zvucnika [4]

dugmaste baterije [5]
konektora za napajanje [6]

7. Da biste uklonili mati¢nu plocu:

46

a.
b.
c.

Uklonite epoksidne zavrtnje koji u¢vrséuju DisplayPort za kuciSte racunara [1].
Uklonite zavrtnje koji ucvrséuju matiénu ploCu za kuciste racunara [2].
Podignite i uklonite maticnu plocu iz kucita racunara [3].
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Postavljanje maticne ploce

©® N oA

1.

Postavite mati¢nu plocu na racunar.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili mati¢nu plocu za racunar.
PoveZite sledece kablove sa konektorima na mati¢noj ploci:
konektor za napajanje

dugmastu bateriju

zvucnik

ventilator sistema

ekran

a0 oo

Zalepite lepliivu traku da biste fiksirali kabl ekrana.
Povezite eDP kabl sa konektorom na mati¢noj ploci.

Postavite metalni drzac i pritegnite zavrtnje da biste fiksirali metalni drzac.

PoveZite kablove matiCne ploce sa konektorima na matic¢noj ploci.
Preokrenite racunar i otvorite ekran.
Povezite kabl mati¢ne ploCe sa konektorom na mati¢noj ploci.

. Postavite:

leziste za hard disk
WLAN Kkartica
WWAN kartica
GPS plocu

U/l ploca

opticki disk

hard disk

poklopac osnove

i. baterija

ST@ o Q0o

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Port konektora za napajanje

Uklanjanje konektora za napajanje

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. Cvrstidisk
opticku disk jedinicu
d. poklopac osnove
e. U/l plocu
f. GPS plocu
g. WLAN Karticu
h
i.
i

2

. WWAN Karticu
leZiSte za Cvrsti disk
mati¢nu plocu
3. Da biste uklonili konektor za napajanje:

a. Odlepite lepljivu traku da biste pristupili konektoru za napajanje [1].
b. Povucite i izvadite konektor za napajanje iz ratunara [2].

Instaliranje konektora za napajanje

1. Postavite konektor za napajanje na slot u racunaru.
2. Zalepite lepliivu traku da biste uévrstili konektor za napajanje.
3. Instalirajte:

o

maticnu plocu
leziSte za Cvrsti disk
WLAN karticu
WWAN karticu
GPS plocu

U/I plocu

opticku disk jedinicu
Cvrsti disk

poklopac osnove

" T@ e Q00T
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j.  bateriju
4. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Kamera

Uklanjanje kamere

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. sklop ekrana

3. Da biste uklonili kameru:

o

b. Uklonite zavrtnje koji uévrséuju kameru za plocu ekrana [3].
c. Odlepite lepljivu traku [4].
d. Podignite i uklonite kameru sa sklopa ekrana [5].

Odlepite lepliivu traku [1] i odspojite kabl kamere sa modula kamere [2].

Instaliranje kamere

Poravnajte kameru na modulu kamere.

Zalepite lepljivu traku da biste ucvrstili modul kamere.

Povezite kabl kamere sa konektorom.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili modul kamere za ploCu ekrana.
Zalepite lepljivu traku na ekran.

SN B NIFSEN I

Instalirajte:

a. sklop ekrana
b. bateriju

7. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Dijagnostika

Ako imate problem sa racunarom, pokrenite ePSA dijagnostiku pre kontaktiranja Dell tehni¢ke podrske. Cilj pokretanja dijagnostike je
testiranje hardvera racunara bez koriS¢enja dodatne opreme ili rizika od gubitka podataka. Ukoliko niste u moguénosti da problem reSite
sami, osoblje za servis i podrSku moze koristiti rezultate dijagnostike kako bi vam pomogli da resite problem.

Teme:

. PoboljSana procena sistema pre pokretanja (ePSA) — dijagnostika
e Svetla za status uredaja
e Svetla za status baterije

PoboljSana procena sistema pre pokretanja (ePSA) -
dijagnostika

ePSA dijagnostika (takode se naziva dijagnostika sistema) vrSi sveobuhvatnu proveru hardvera. ePSA je ugraden u BIOS i BIOS ga pokrece
interno. Ugradena dijagnostika sistema pruza niz opcija za odredene uredaje ili grupe uredaja koje vam omogucavaju da:

ePSA dijagnostika moze da se pokrene pritiskom na dugmad FN + dugme za napajanje pri uklju¢ivanju ratunara.

pokrenete testove automatski ili u interaktivnom rezimu

ponovite testove

prikazete ili saCuvate rezultate testova

prodete kroz testove kako biste uveli dodatne opcije testiranja i obezbedili dodatne informacije o neispravnim uredajima
pregledate statusne poruke koje pruzaju informacije o tome da li su testovi uspeSno zavrseni

pregledate poruke o greSkama koje pruzaju informacije o problemima nastalim tokom testiranja.

@ NAPOMENA: Neki testovi za posebne uredaje zahtevaju interakciju korisnika. Uvek budite pored terminala raSunara za vreme
obavljanja dijagnostickih testova.

Pokretanje ePSA dijagnostike

Pokrenite dijagnosticko podizanje sistema na bilo koji od naCina navedenih u nastavku:

1. Ukljucite radunar.
2. Dok se sistem racunara pokrece, pritisnite taster F12 kada se prikaze Dell logotip.
3. U meniju za pokretanje sistema izaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika) pomocu strelica nagore/nadole, pa pritisnite taster Enter.
@ NAPOMENA: Prikazuje se prozor Enhanced Pre-boot System Assessment (PoboljSana procena sistema pre podizanja) na
kome su navedeni svi uredaji pronadeni na racunaru. Dijagnostika pokrece testiranje na svim pronadenim uredajima.

4. Pritisnite strelicu u donjem desnom uglu da biste otisli na listu stranica.
Pronadene stavke su navedene i testirane.

5. Ako zelite da pokrenete dijagnosticki test na odredenom uredaju, pritisnite Esc i kliknite na Yes (Da) da biste zaustavili dijagnosticki
test.

6. lzaberite uredaj u levom oknu i kliknite na Run Tests (Pokreni testove).

7. Ako postoje bilo kakvi problemi, prikazace se kodovi greSaka.
Zabelezite kdd greske i obavestite kompaniju Dell.

ili
8. Iskljucite raunar.
9. Pritisnite i zadrZite taster Fn i istovremeno drZite dugme za napajanje, a zatim otpustite oba tastera.
10. Ponovite prethodno navedene korake 3-7.
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Svetla za status uredaja

lkona
O
B

Opis

UkljuCuju se kada ukljucite racunar i trepere kada se racunar nalazi u rezimu za upravljanje potroSnjom.
UkljuCuju se kada racunar Cita ili upisuje podatke.

Neprekidno svetle ili trepere kako bi pokazale status punjenja baterije.

Svetla za status baterije

Ako je raCunar priklju¢en na elektri¢nu utiénicu, svetlo baterije svetli na sledec¢i nacin:

Naizmenicno
trepcuce Zuto
svetlo i zeleno
svetlo

Naizmeni¢no
trepcuce Zuto
svetlo i stalno
zeleno svetlo

Stalno trepéuce
Zuto svetlo

Iskljuéeno svetlo

Uklju¢eno zeleno
svetlo

Neverifikovan ili nepodrzan AC adapter kaji nije proizveo Dell je prikljucen na laptop.

Privremeni kvar baterije sa priklju¢enim AC adapterom.

Nepopravljiv kvar baterije sa prikljucenim AC adapterom.

Baterija je potpuno napunjena sa prikljucenim AC adapterom.

Baterija je u rezimu punjenja sa prikljucenim AC adapterom.

Dijagnostika
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Koris¢éenje racunara

Teme:

. KoriS¢enje tastature sa pozadinskim osvetlienjem
e Rezim prikrivenosti
*  Aktiviranje i deaktiviranje bezicne (WiFi) funkcije

Koris¢enje tastature sa pozadinskim osvetljenjem

Serija Latitude robusnih racunara je opremljena tastaturom sa pozadinskim osvetlienjem koja se moze prilagoditi. Omogucene su sledece
boje:

1. Bela

2. Crvena

3. Zelena

4. Plava

Umesto toga, sistem se moze konfigurisati sa dve dodatne prilagodene boje u programu za podeSavanje sistema (BIOS).

Ukljucivanje/iskljucivanje pozadinskog osvetljenja tastature ili
podesavanje osvetljenosti

Da biste ukljuciliZiskljucili pozadinsko osvetlienje tastature ili podesili postavke osvetlienosti pozadinskog osvetljenja:

1. Da biste aktivirali prekidaC pozadinskog osvetlienja tastature pritisnite tastere Fn+F10 (Fn tasteri nisu potrebni ako je funkcijski taster
za zakljuGavanje Fn omogucen).

2. Prva upotreba prethodne kombinacije tastera ukljucuje pozadinsko osvetlienje na najnizu postavku.
Ponovljeni pritisak kombinacije tastera menja postavku osvetlienosti kroz 25 procenata, 50 procenata, 75 procenata i 100 procenata.
4. Pritiskajte kombinaciju tastera da biste podesili osvetlienost ili iskljucili pozadinsko osvetlienje tastature.

OFF 25% 50% 75% 100%
) () ) ) ) ) el ) ) 8 ) ) ) () ()
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Up Down
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Promena boje tastature sa pozadinskim osvetljenjem

Da biste promenili boju tastature sa pozadinskim osvetlienjem

1. Da biste menjali dostupne boje pozadinskog osvetlienja pritisnite tastere Fn+C.

2. Bela, crvena, zelena i plava su podrazumevano aktivne; do dve prilagodene boje se mogu dodati u okviru programa za podeSavanje
sistema (BIOS).
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Prilagodavanje tastature sa pozadinskim osvetljenjem u programu za
podesavanje sistema (BIOS)

1. Iskljucite racunar.
2. Ukljucite radunar i kada se pojavi logotip Dell, vie puta dodirnite taster F2 da biste prikazali meni System Setup (PodeSavanje sistema).

3. U meniju System Configuration (Konfiguracija sistema) izaberite RGB Keyboard Backlight (RGB pozadinsko osvetljenje
tastature).

Mozete da omogucite/onemogucite standardne boje (bela, crvena, zelena i plava).
4. Da biste postavili prilagodenu vrednost RGB, koristite polja za unos na desnoj strani ekrana.
5. Kiliknite na Apply changes (Primeni promene) i kiiknite na Exit (1zlaz) da biste zatvorili program za podeSavanje sistema.

Funkcije zakljuc¢avanja funkcionalnog Fn tastera

@ NAPOMENA: Tastatura ima mogucénost zaklju¢avanja funkcionalnog tastera Fn. Kada je ova funkcija aktivirana, sekundarne funkcije u
gornjem redu tastera postaju podrazumevane i vise nije potrebno koristiti taster Fn.

Slika 7. Oblaci¢i za Fn taster

1. Taster za zakljuCavanje Fn

2. Tasteri Fn na koje se utice

3. Taster Fn

@ NAPOMENA: Zaklju¢avanje funkcije Fn utice samo na gornje tastere (F1do F12). Kada je ova funkcija omogucena, za aktiviranje
sekundarnih funkcija viSe nije potrebno koristiti taster Fn.

Aktiviranje zakljucavanja funkcije (Fn)

1. Pritisnite tastere Fn+Esc.
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®| NAPOMENA: Drugi sekundarni funkcionalni tasteri ispod gornjeg reda nisu promenjeni i zahtevaju koriS¢enje tastera Fn.

2. Ponovo pritisnite tastere Fn+Esc da biste deaktivirali funkciju zaklju¢avanja.
Funkcionalni tasteri se vracaju na podrazumevane akcije.

Rezim prikrivenosti

Latitude robusni proizvodi imaju ugradenu opciju rezima prikrivenosti. Rezim prikrivenosti omogucava vam da iskljucite ekran, sve LED
indikatore, unutrasnje zvucnike, ventilator i sve beZi¢ne radio uredaje jednom kombinacijom tastera.

®

NAPOMENA: Ovaj rezim je namenjen za kori§¢enje na racunarima koji se koriste u tajnim operacijama. Kada je aktiviran rezim
prikrivenosti, racunar je i dalje funkcionalan, ali ne¢e emitovati nikakvo svetlo ili zvuk.

Ukljucivanje/iskljucivanje rezima prikrivenosti

1. Pritisnite kombinaciju tastera Fn+F7 (Fn taster nije potreban ako je funkcija zakljuCavanja tastera Fn ukljucena) da biste ukljucili rezim
prikrivenosti.

®

NAPOMENA: Rezim prikrivenosti je sekundarna funkcija tastera F7. Taster moze da se koristi za obavljanje drugih funkcija na
racunaru, kada se ne koristi sa tasterom Fn za aktiviranje rezima prikrivenosti.

2. Svasvetlaizvuci su iskljuceni.
3. Ponovo pritisnite kombinaciju tastera Fn+F7 da biste iskljucili rezim prikrivenosti.
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Onemogucavanje rezima prikrivenosti u programu za podesavanje
sistema (BIOS)

1. Iskljucite racunar.

2. Ukljucite racunar i kada se pojavi logotip Dell, viSe puta dodirnite taster F2 da biste prikazali meni System Setup (PodeSavanje
sistema).

3. Prosirite i otvorite meni System Configuration (Konfiguracija sistema).
4. |zaberite Stealth Mode Control (Kontrola rezima prikrivenosti).

®| NAPOMENA: Rezim prikrivenosti je podrazumevano omogucen.

5. Da biste onemogucili rezim prikrivenosti ponistite izbor opcije Enable Stealth Mode (Omogucéi rezim prikrivenosti).
6. Kiliknite na Apply changes (Primeni promene) i kliknite na Exit (1zlaz).

Aktiviranje i deaktiviranje bezicne (WiFi) funkcije

1. Da biste omogucili beZi¢nu mrezu, pritisnite tastere Fn + PrtScr.
2. Ponovo pritisnite tastere Fn + PrtScr da biste onemogucili bazi¢nu mrezu.
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Tehnologija i komponente

Teme:

e Adapter za napajanje

. Procesori

e Skupovi Cipova

¢ Intel HD Graphics 520

¢ Opcije prikaza

. KoriS¢enje ekrana osetliivog na dodir u sistemu Windows 8/ Windows 10
¢ Opcije ¢vrstog diska

. Funkcije kamere

. Funkcije memorije

e Upravljacki programi za Realtek HD audio

Adapter za napajanje

Ovaj laptop se isporuCuje sa adapterima za napajanje od 65 W i 90 W.

A UPOZORENJE: Kada odspojite kabl adaptera za napajanje sa laptopa, uhvatite konektor a ne kabl, i Evrsto ali lagano ga
povucite kako bi se izbeglo oStecenje kabla.

A UPOZORENJE: Adapter za napajanje funkcionise sa razli¢itim elektri¢nim uti€nicama koje se koriste Sirom sveta.
Medutim, konektori za napajanje i produzni kablovi se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. KoriS¢enjem
nekompatibilnog kabla ili nepravilnim povezivanjem kabla na produzni kabl ili uti€nicu mozete da uzrokujete pozar ili
oStecenje opreme.

Procesori

Ovaj laptop se isporucuje sa slede¢im Intel procesorima 7. generacije:
e Intel Core i3 serija
e Intel Core i5 serija
e Intel Core i7 serija

Ovaj laptop se isporucuje i sa procesorom Intel Core i3 serije 6 generacije.

@l NAPOMENA: Brzina takta i performanse se razlikuju u zavisnosti od radnog opterec¢enja i drugih promenljivih.

Identifikacija procesora u sistemu Windows 10

1. Dodirnite stavku Pretrazi veb i Windows.
2. Unesite Upravljaé uredajima.

3. Dodirnite stavku Procesor.
Prikazuju se osnovne informacije procesora.

Identifikacija procesora u sistemu Windows 8

1. Dodirnite stavku Pretrazi veb i Windows.

2. Unesite Upravljaé uredajima.
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3. Dodirnite stavku Procesor.
Prikazuju se osnovne informacije
25 Do oroser o AT R D i

File Action View Help
& | @ HEl "
4 52 Dell-PC]
433 Batteries
5 Microsoft AC Adapter
5 Microsoft ACPI-Compliant Control Method Battery
35 Microsoft Composite Battery
1|8 Biemetric Devices
&€} Bluetooth Radios
8 Computer
& CentrolVault Device
b g Disk drives
B, Display adapters
> 8% Human Interface Devices
& % Imaging devices

&8 Mice and other pointing devices
> Moniters

¥ Network adapters

P (COMELPT)

Processors

3 Intel(R) Core(TM) i5-6300U CPU @ 240GHz
2 Intel(R) Core(TM) i5-6300U CPU @ 240GHz
3 Intel(R) Core(TM) i5-6300U CPU @ 240GHz
I3 Intel(R) Core(TM) i5-6300U CPU @ 240GHz

o T

I8 Sensors

1[4 Smart card readers

&% Sound, video and game controllers
» & Storage controllers

M System devices

- § Universal Serial Bus controllers

procesora

Identifikacija procesora u sistemu Windows 7

1. Kliknite na Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
2. |zaberite Procesor.

+ [ Processors
n AMD A6-7310 APU with AMD Radeon R4 Graphics
n AMD A6-7310 APU with AMD Radeon R4 Graphics
u AMD A6-7310 APU with AMD Radeon R4 Graphics
Prikazuju se osnovne informacije procesora. [ AMP A&-731042U with AMD Radzon R4 Grephics

Provera upotrebe procesora u upravljacu zadacima

1. Pritisnite i drzite traku zadataka.

2. l|zaberite opciju Pokreni upravlja¢ zadacima.
Prikazuje se prozor Windows upravlja¢ zadacima.

3. Kliknite na karticu Performanse u prozoru Windows upravljaé zadacima. Prikazuju se detalji o performansama procesora.
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% Windows Task Manager

File Options View Help

| Applications | Processes | Services | Performance | Networking | Users |

CPU Usage CPU Usage History

Memory Physical Memary Usage History

Physical Memry (M8) System

Total 7835 Handes 22224

Cached 691 Threads 576

Avsiisble 6271 Processes a1

Free s62  UpTime 0:00:15:22
Commit (G8) 115

Kernel Memory (MB)

Paged v

Nonpaged 222 [ BjResource Monitor...

Proscisis 81 CPU Usage: 7% Physical Memory: 19%

Provera upotrebe procesora u opciji za nadgledanje resursa

1. Pritisnite i drzite traku zadataka.

2. lzaberite opciju Pokreni upravlja¢ zadacima.
Prikazuje se prozor Windows upravlja¢ zadacima.

3. Kliknite na karticu Performanse u prozoru Windows upravlja¢ zadacima.
Prikazuju se detalji 0 performansama procesora.

4. Kliknite na Otvori nadgledanje resursa.

(® Resource Monitor = 8] X
File Monitor Help
| Overdiew |cPy | Memary | Disk | Network|
CPU M 5% CPU Usage M 38% Maximum Frequency WG Views \v] =
Image PID Descrip...  Status Threads CPU  Averag.. * CPU 100%
] system Interrupts - Deferr..  Runni... - 1 102
| perfmon.exe 2232 Resour.. Runni.. 21 1 051
] system 4 NTKer..  Runni.. 165 0 0.19
] dwm.exe 1784 Deskto.. Runni.. 5 1 019
explorer.exe 1900 Windo.. Runni.. 34 2 0.19
[ TabTip.exe 3108 Tablet.. Runni. 17 0 014
] taskmar.exe 2896 Windo.. Runni.. 6 0 0.10 60 Seconds 0%
] svchost.exe (netsves) 896 Host Pr...  Runni... 46 0 005 Disk 1 KB/sec
[ LMS.exe 4148 IntelRl.. Runni. 12 0 005 _
Disk [l 20480 B/sec Disk /O M 03 Highest Active Time v |
Network [l 0 kbps Network O M 05 Network Utilization v |
’ > 0J
Memory [ 0 Hard Faults/sec M 13% Used Physical Memory v

100 Hard Faults/sec

‘
[
[

Skupovi Cipova

Svi laptopovi i notebook racunari komuniciraju sa CPU-om putem Cipseta. Ovaj laptop se isporucuje sa Intel Mobile CM238 .
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Preuzimanje upravljackog programa za skup cCipova

1. Ukljucite laptop.
2. lIdite na Dell.com/support.
3. Kiiknite na stavku Podrska za proizvode, unesite servisnu oznaku svog laptopa i kliknite na Prosledi.

@l NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalazenja ili ru€no potrazite model laptopa.

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).
|zaberite operativni sistem kaji je instaliran na vaSem laptopu.
Pomerite stranicu na dole, prosirite opciju Cipset pa izaberite upravijacki program za Sipset.

Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali datoteku upravljatkog programa.

©®N oA

Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljackog programa za Cipset i sledite uputstva na ekranu.

Identifikacija Cipseta u upravljacu uredaja na sistemu Windows 10

1. Kliknite na Sve postavke €§§' na Windows 10 traci koja sadrzi dugmad.
2. U opciji Kontrolna tabla izaberite Upravlja¢ uredajima.

3. Prosirite opciju Sistemski uredaji i potraZite Sipset.
o Device Manager T 00

File Action View Help
&= |F HmE| =

4 78 System devices -
8 ACPIFan

8 ACPIFan

8 ACPIFan

8 ACPIFan

8 ACPIFan

18 ACPI Fixed Feature Button

ACPILid

ACPI Power Button

ACPI Sleep Button

ACPI Thermal Zone

ACPI Thermal Zone

| ACPI Thermal Zone

Composite Bus Enumerator

High Definition Audio Controller

High precision event timer

Intel(R) 82802 Firmware Hub Device
Intel(R) Management Engine Interface
Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
Microsoft ACPI-Compliant System
Microsoft System Management BIOS Driver

BOEE

m

Microsoft Virtual Drive Enumerator Driver

Microsoft Windows Management Interface for ACPI

Mabile 6th Generation Intel(R) Pracessor Family /O LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
Mobile 6th Generation Intel(R) Pracessor Family /O PCI Express Root Port 25 - 9D14
Mobile 6th Generation Intel(R) Pracessor Family /O PCI Express Raot Port 26 - 9D15
Mabile 6th Generation Intel(R) Pracessor Family /0 PCI Express Root Port £10 - 9D19
8 Mobile 6th Generation Intel(R] Processor Family /O PMC - 9021

8 Mobile 6th Generation Intel(R] Processor Family /O SMBUS - 9023

78 Mobile 6th Generation Intel(R] Pracessor Family /O Thermal subsystem - 9D31

8 NFC USB Bus Driver

8 PClbus

78 PCl standard host CPU bridge

78 Plug and Play Software Device Enumerator

18 Pragrammahble interrupt controller b

Identifikacija Cipseta u upravljacu uredaja na sistemu Windows 8

1. Kliknite na Settings (Postavke)n na Windows 8.1 traci koja sadrzi dugmad.
2. U opciji Kontrolna tabla izaberite Upravlja¢ uredajima.
3. Prosirite opciju Sistemski uredaji i potraZite Cipset.
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Kliknite na Download File (Preuzmite datoteku) da biste preuzeli najnoviju verziju upravljatkog programa za Cipset za vas laptop.
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] Device Ma
File Action View Help
& | @ HEl®

4 {8 System devices B

| ACPI Fixed Feature Button

ACPI Power Button

L ACPI Sleep Button

| ACPIThermal Zone

i ACPI Thermal Zone

ACPI Thermal Zone

i Composite Bus Enumerator

High Definition Audio Centroller

i High precision event timer

ntel(R) 82802 Firmware Hub Device

L Intel(R) Management Engine Interface

Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

i Microsoft ACPI-Compliant System

Microsoft System Management BIOS Driver

i Microsoft Virtual Drive Enumerator Driver

Microsoft Windows Management Interface for ACPI

L Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9048
Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O PCI Express Root Port 5 - 9D14

i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/ PCI Express Root Port #5 - 9D15

i Mebile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/ PCI Express Root Port #10 - 9D19

L Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O PMC - 9D21

Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/O SMBUS - 9D23

L Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31 L
d| NFC USE Bus Driver

Ml PClbus

PClstandard host CPU bridge

L Plug and Play Software Device Enumerator
d Programmable interrupt controller

m

Identifikacija Cipseta u upravljacu uredajima na sistemu Windows 7

1. Kliknite na Start - Kontrolna tabla > Device Manager (Upravljac uredajima).
2. Prosirite opciju Sistemski uredaiji i potrazite Cipset.

~ @ System devices
31 ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Sleep Button
i3 ACPI Thermal Zone
3 AMD SMBus
= Composite Bus Enumerator
@ Direct memory access controller
= High Definition Audio Controller
3 High precision event timer
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
£ Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
E= Numeric data processor
= PciBus
= PCI standard host CPU bridge
= PCl standard host CPU bridge
= PCI standard host CPU bridge
3 PCl standard host CPU bridge
= PCI standard host CPU bridge
= PCI standard host CPU bridge
= PCI standard host CPU bridge
B D1 ctandard hact (DI hridas

Intel HD Graphics 520

Ovaj laptop se isporucuje sa Intel HD Graphics 520 Cipsetom graficke kartice.

Upravljacki programi za Intel HD grafic¢ku karticu

Proverite da li su upravljacki programi za Intel HD graficku karticu ve¢ instalirani na laptopu.
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Tabela 1. Upravljacki programi za Intel HD graficku karticu

Pre instalacije

Posle instalacije

~ @ Display adapters
@ Microsoft Basic Display Adapter

~ & Sound, video and game controllers
% High Definition Audic Device
& High Definition Audio Device

4 lﬁ Display adapters
‘,-, Intel(R) HD Graphics 520

Opcije prikaza

Ovaj laptop ima 14—in¢ni HD ekran rezolucije 1366 x 768 piksela (maksimalno) i FHD ekran rezolucije 1920 x 1080 (maksimalno).

Identifikacija adaptera prikaza

1. Pokrenite dugme Pretrazi i izaberite Postavke.

2. U polie za pretragu unesite Upravljaé uredajima i dodirnite Upravlja¢ uredajima u levom oknu.

3. Prosirite opciju Display adapters (Adapteri prikaza).

& Deice Manooer IR 000 W B

File Action View Help

= | T HE =

4.5 Dell-PC
435 Batteries

{48 Microsoft AC Adapter

38 Microsoft ACPI-Compliant Centrol Method Battery

45 Microsoft Composite Battery

Biometric Devices

Eluctooth Radios

» 48 Computer

¥ ControlVault Device
Dickd

% Display adapters
| L%, Intel(R) HD Graphics 520

Imaging devices
> Keyboards

>+ Mice and other pointing devices

> Monitors

b & Network adapters

b7 Ports (COM &LPT)

- I Processors

> Proximity Devices

ensors

b~ Smart card readers

»-% Sound, video and game controllers
b < Storage controllers

8 System devices

>~ § Universal Serial Bus controllers

Prikazuju se adapteri prikaza.

Okretanje prikaza

1. Kliknite desnim tasterom na radnu povrsinu.
Prikazuje se podmeni.

2. lzaberite stavku Graphic Options (Opcije graficke kartice) > Rotation (Okretanje) i izaberite neku od sledec¢ih stavki:

e Rotate to Normal (Okretanje do normale)

e Rotate to 90 Degrees (Okretanje do 90 stepeni)

e Rotate to 180 Degrees (Okretanje do 180 stepeni)
e Rotate to 270 Degrees (Okretanje do 270 stepeni)

@ NAPOMENA: Prikaz se takode moze okretati pomocu slede¢e kombinacije tastera:

e Ctrl + Alt + taster sa strelicom za gore (okretanje do normale)
e Taster sa strelicom za desno (okretanje 90 stepeni)
e Taster sa strelicom za dole (okretanje 180 stepeni)

e Taster sa strelicom za levo (okretanje 270 stepeni)

Tehnologija i komponente
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Preuzimanje upravljackih programa

1. Ukljucite laptop.
2. l|dite na Dell.com/support.
3. Kliknite na stavku Product Support (Podrska za proizvode), unesite servisnu oznaku svog laptopa i kliknite na Submit (Posalji).

®| NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalazenja ili ruéno potrazite model laptopa.

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

|zaberite operativni sistem koji je instaliran na vasem laptopu.

Pomerite stranicu nadole i izaberite upravljacki program za instalaciju.

Kliknite na Download File (Preuzmi datoteku) da biste preuzeli upravijacki program za laptop.
Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali datoteku upravljatkog programa.

©®N oA

Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljatkog programa i pratite uputstva na ekranu.

Promena rezolucije ekrana

1. Pritisnite i drzite radni ekran i izaberite Postavke ekrana.
2. Dodirnite ili kliknite na Napredne postavke za prikaz.
3. |zaberite Zelienu rezoluciju iz padajuce liste i dodirnite Primeni.

€ Settings - o x

£ ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify  Detect  Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) .

Apply Cancel

Related settings

Color calibration

PodesSavanje svetline u sistemu Windows 10

Da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline ekrana:
1. Prevucite prstom od desne ivice displeja da biste pristupili Centru aktivnosti.

2. Dodirnite ili kliknite na Sve postavke ‘Q‘ > Sistem > Prikaz.
3. Upotrebite kliza¢ Automatski prilagodi svetlinu ekrana da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline.

®| NAPOMENA: Mozete i da koristite klizac Nivo svetline da biste rucno podesili svetlinu.

Podesavanje svetline u sistemu Windows 8
Da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline ekrana:
1. Prevucite prstom od desne ivice ekrana da biste pristupili meniju sa dugmadima.

2. Dodirnite ili kliknite na Settings (Postavke)a - Promena postavki racunara - Racunar i uredaji—~ Napajanje i stanje
spavanja.
3. Upotrebite kliza¢ Automatski prilagodi svetlinu ekrana da biste omogudili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline.
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Podesavanje svetline u sistemu Windows 7

Da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline ekrana:
1. Kliknite na Start > Kontrolna tabla > Ekran.
2. Upotrebite kliza¢ Prilagodi svetlinu da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline.

®| NAPOMENA: Mozete i da koristite klizac Nivo svetline da biste ru¢no podesili svetlinu.

~
-

iIS¢enje ekrana

1. Proverite da li postoje bilo kakve mrlje ili podrucja koja se moraju ocistiti.
2. Koristite krpu od mikrofibera za uklanjanje vidljive praSine i pazljivo obriSite sve Cestice praSine.
3. Koristite odgovarajuce komplete za CiS¢enje i drzite svoj prikaz kristalno jasnim kao Sto je prvobitno bio.

®| NAPOMENA: Nikada ne prskajte sredstva za CiS¢enje direktno na ekran; prskajte ih na krpu za Cis¢enje.

4. Kruzim pokretima lagano obriSite ekran. Ne pritiskajte krpu.
®| NAPOMENA: Ne pritiskajte snazno i ne dodirujte ekran prstima jer moZete ostaviti masne tragove i mrlje.

®| NAPOMENA: Ne ostavljajte teCnost na ekranu.

B. Obrisite svu vlagu sa ekrana jer moze doci do njegovog oStecenja.
6. Sacekajte da se ekran potpuno osusi pre nego $to ga ukljudite.
7. Da biste obrisali mrlje koje se teSko skidaju, ponovite ovaj postupak dok ekran ne bude dist.

Povezivanje na spoljasnje uredaje za prikaz

Sledite ove korake da biste povezali laptop na spoljasniji uredaj za prikaz:

1. Proverite da li je spoljasnji uredaj za prikaz ukljucen i prikljucite kabl spoljasnjeg uredaja za prikaz u video priklju¢ak na laptopu.
2. Pritisnite taster sa Windows logotipom + taster P.

3. l|zaberite jedan od sledecih rezima:

e Samo ekran racunara

e Dvostruki

e Prosireni

e Samo sekundarni ekran

®| NAPOMENA: Dodatne informacije potrazite u dokumentu koji je isporucen uz vas uredaj za prikaz.

Koris¢enje ekrana osetljivog na dodir u sistemu
Windows 8/ Windows 10

Sledite ove korake da biste omogucili ili onemogucili ekran osetljiv na dodir:

|dite na traku koja sadrzi dugmad i dodirnite All Settings (Sve postavke) 'i(:)}
Dodirnite opciju Kontrolna tabla.

Dodirnite Olovka i uredaji za unos u opciji Kontrolna tabla.

Dodirnite karticu Dodir.

o s o N e

|zaberite opciju Use your finger as an input device (Koristite prst kao ulazni uredaj) da biste omogucili ekran osetljiv na dodir.
Ponistite izbor u polju da biste onemogucili ekran osetljiv na dodir.
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Opcije €vrstog diska

Ovaj laptop podrzava M.2 SATA disk jedinice.

Identifikacija hard diska u sistemu Windows 10

1. Dodirnite ili kliknite na Sve postavke €§} na Windows 10 traci koja sadrzi dugmad.

2. Dodirnite ili kliknite na stavku Kontrolna tabla, izaberite Upravlja¢ uredajima i prosirite opciju Disk jedinice.
Hard disk je naveden pod stavkom Disk jedinice.
evice

File Action View Help
= m| HE
4 Dell-PC
a 33 Batteries
9 Microsoft AC Adapter
35 Microsoft ACPI-Compliant Control Method Battery
9 Microsoft Composite Battery
1|2 Biometric Devices
1 €] Bluetooth Radios
» {8 Computer
5 A

-
4 Disk drives
- 5K hynix 5C300 M.2 SCSI Disk Device

ey
1 B Human Interface Devices
| 7% Imaging devices
b= Keyboards
bl Mice and other pointing devices
1 B Monitars
& Network adapters
T3 Ports (COM & LPT)
» [ Processors
i Proximity Devices
i [ Sensars
™ Smart card readers
b % Sound, video and game controllers
&3 Storage controllers
> {8 System devices

¥ - 4

1§ Universal Serial Bus controllers

Identifikacija cvrstog diska u sistemu Windows 8

1. Dodirnite ili kliknite na Postvke ‘C’ na Windows 8 traci koja sadrzi dugmad.

2. Dodirnite ili kliknite na stavku Kontrolna tabla, izaberite Upravlja¢ uredajima pa prosirite opciju Disk jedinice.
Hard disk je naveden pod stavkom Disk jedinice.
evice

File Action View Help
e @ HEl "

48 Dell-PC

Batteries

Microsoft AC Adapter

Microsoft ACPI-Compliant Control Method Battery

Microsoft Composite Battery

/] Biometric Devices

&€} Bluetooth Radios

& {8 Computer
- "

x
4 Disk drives
L=y SK hynix SC300 M.2 SCSI Disk Device

w=S-Brpleyep
&5 Human Interface Devices

& 5, Imaging devices

b 2= Keyboards

&I Mice and other pointing devices
- B Monitors

-8 Network adapters

T3 Ports (COM & LPT)

&3} Processors

i Proximity Devices
- {2 Sensors

[ Smart card readers

%| Sound, video and game controllers
&% Storage controllers

> {8 System devices

-

v v ww

&+~ § Universal Serial Bus controllers
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Identifikacija hard diska u sistemu Windows 7

1. Kliknite na Start > Kontrolna tabla > Upravlja¢ uredajima.
Hard disk je naveden pod stavkom Disk jedinice.
2. Prosirite opciju Disk jedinice.

v Disk drives
s STI000LMO24 HN-M10TMEB

Identifikacija €vrstog diska u BIOS-u

1. Ukljucite ili ponovo pokrenite sistem.
2. Kada se pojavi Dell logotip, uradite slede¢e da biste usli u program za podeSavanje BIOS-a:
e Pomocu tastature — Dodirnite F2 dok se ne pojavi poruka Entering BIOS setup (Otvaranje BIOS postavki). Da biste izabrali meni za
biranje pokretanje sistema, dodirnite F12.
Cursti disk je naveden pod stavkom System Information (Informacije o sistemu) u grupi General (Opste).

“Memany

Procesace insormation
= IntesiR) Core (7] 15 6300MG CPA €03 0CHE.

Funkcije kamere

Ovaj laptop se isporucuje sa prednjom kamerom rezolucije 1280 x 720 (maksimalno).

@l NAPOMENA: Kamera se nalazi u gornjem centralnom delu LCD ekrana.

Identifikacija kamere u upravljacu uredaja na sistemu Windows 10

1. U polie Pretrazi unesite device manager (upravljaé& uredajima) i dodirnite je da biste pokrenuli opciju.

2. Pod stavkom Upravljaé uredajima prosirite opciju Uredaji za obradu slika.
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evice |
File Action View Help
e | m|HE|®
45 Dell-PC

4 3§ Batteries

-9 Microsoft AC Adapter
45 Microsoft ACPI-Compliant Control Method Battery

/] Biometric Devices
©-§) Bluetooth Radios
> 48 Computer
-&F ControlVault Device
4 Disk drives
fu=y SK hynix SC300 M.2 SCS Disk Device
» & Display adapters
a2 L Loie. Do

Imaging devices
Integrated Webcam
Rear Integrated Webcam

i1 Mice and other pointing devices
- B Monitors

> ¥ Network adapters

75 Ports (COM & LPT)

|2} Processors

& Proximity Devices

o 7% Sensors

1[4 Smart card readers

1% Sound, video and game controllers
& &F Storage controllers

> 4 System devices

&~ § Universal Serial Bus controllers

Identifikacija kamere u upravljacu uredaja na sistemu Windows 8

1. Pokrenite traku sa dugmadima sa interfejsa radne povrsine.
2. lzaberite Kontrolnu tablu.
3. |zaberite Upravlja¢ uredajima i otvorite opciju Uredaji za obradu slika.
v s Imaging devices
=% Integrated Webcam

Identifikacija kamere u upravljacu uredajima na sistemu Windows 7

1. Kliknite na Start > Control Panel (Kontrolna tabla) > Device Manager (Upravljac uredajima).
2. Prosirite opciju Imaging devices (Uredaji za obradu slika).

v 2 Imaging devices
33 Integrated Webcam

Pokretanje kamere

Da biste pokrenuli kameru, otvorite neku aplikaciju koja koristi kameru. Na primer, ako dodirnete Skype softver koji ste dobili uz laptop,
kamera ¢e se ukljuciti. Slicno tome, ako ¢askate na internetu i aplikacija zahteva pristup veb kameri, ukljucice se veb kamera.

Pokretanje aplikacije kamere

1. Dodirnite ili kliknite na dugme Windows i izaberite stavku All apps (Sve aplikacije).
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File Explorer

Settings
Power

= All apps

ticar(,h the web and Windows

2. lzaberite stavku Camera (Kamera) sa liste aplikacija.

0-9

3D Builder

Alarms & Clock

Calculator
[.I'J E‘""-‘I

Calendar

Camera

Contact Support

3. Ako aplikacijia Camera (Kamera) nije dostupna na listi aplikacija, potrazite je.

Camera
=/

Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings
=+ View scanners and cameras

&R My stuff L2 Web

Funkcije memorije

Ovaj laptop podrzava DDR4 SDRAM memoriju od 4-32 GB, frekvencije do 2133 MHz.

Provera memorije sistema
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Windows 10

1. Dodirnite taster Windows i izaberite stavku Sve postavke €§§' > Sistem .
2. Pod stavkom Sistem dodirnite opciju Osnovne informacije.

Windows 10

1. Saradne povrSine otvorite traku sa dugmadima.
2. lzaberite stavku Kontrolna tabla a zatim izaberite Sistem.

Windows 7/

e Kliknite na Start — Kontrolna tabla - Sistem.

Verifikacija memorije sistema u programu za podesavanje sistema
BIOS

1. Ukljucite ili ponovo pokrenite sistem.

2. Obavite sledece radnje nakon $to se prikaze Dell logotip
e Pomocu tastature — Dodirnite F2 dok se ne pojavi poruka Entering BIOS setup (Otvaranje BIOS postavki). Da biste izabrali meni za
biranje pokretanje sistema, dodirnite F12.

3. U levom oknu izaberite Settings (Postavke) General (OpSte) System Information (Informacije o sistemu).
Informacije o memoriji su prikazane u desnom oknu.

Testiranje memorije pomoc¢u ePSA procene

1. Ukljucite ili ponovo pokrenite sistem.
2. lzvrSite neku od slede¢ih radniji kada se prikaze logotip Dell:
e Na tastaturi pritisnite F12.

e Sistem prikazuje jednokratni meni za pokretanje sistema. Pritiskajte tastere sa strelicom nagore i nadole da biste otvorili
dijagnostiku, a taster Enter da biste pokrenuli ePSA.

Na laptopu se pokreée procedura Pre Boot System Assessment (PSA).
@ NAPOMENA: Ako Cekate predugo i prikaze se logotip operativnog sistema, saCekajte dok ne vidite radnu povrsinu. Iskljucite
laptop i pokuSajte ponovo.

®| NAPOMENA: ePSA se moze pokrenuti i ako pritisnete i zadrzite Fn+ pritisnete dugme za napajanje.

Upravljacki programi za Realtek HD audio

Proverite da li su upravljacki programi za Realtek audio ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 2. Upravljacki programi za Realtek HD audio

Pre instalacije Posle instalacije

v I Audio inputs and outputs 4% Sound, video and game controllers
~ Microphene (High Definition Audic Device) % Bluetooth Hands-free Audio
4| Speakers (High Definition Audio Device] % Intel(R) Display Audio

- Realtek High Definition Audio
v & Sound, video and game contrallers

% High Definition Audio Device
| Intel(R) Display Audio
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7

Podesavanje sistema

PodeSavanje sistema vam omogucava da upravljate hardverom prenosnog racunara i da odredite opcije na nivou BIOS-a. U okviru
podeSavanja sistema mozete da:

Promenite podeSavanja za NVRAM nakon dodavanja ili uklanjanja hardvera
Prikazete konfiguraciju hardvera sistema

Omogucite ili onemogucite integrisane uredaje

Postavite grani¢ne vrednosti za performanse i upravljanje energijom
Upravljate bezbednoS¢u racunara

Teme:

¢ Boot Sequence

e Tasteri za navigaciju

. Pregled programa za podeSavanije sistema (System Setup)
e AZuriranje BIOS-a u sistemu Windows

¢ Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje

Boot Sequence

Sekvenca pokretanja dozvoljava zaobilazenje redosleda uredaja za pokretanje sistema kaji je odreden u programu za podeSavanje sistema
i direktno podizanje sistema sa odredenog uredaja (npr. opticki disk ili hard disk). Tokom automatskog testiranja pri ukljucivanju racunara
(POST), kada se prikaze Dell logotip, mozete da:

e Pristupite programu System Setup pritiskom na taster F2
e Pozovete meni za jedno pokretanje sistema pritiskom na taster F12.

Meni za jednokratno pokretanje sistema prikazuje uredaje sa kojih mozete da izvrsite podizanje sistema, ukljucujuci opciju dijagnostike.
Opcije menija za pokretanje sistema su:

Removable Drive (ako je dostupno)
STXXXX Drive

@l NAPOMENA: XXXX oznaCava broj SATA disk jedinice.

Optical Drive (ako je dostupno)

SATA hard drive (ako je dostupan)

Dijagnostika

@l NAPOMENA: Ako izaberete opciju Dijagnostika, prikazace se ekran SupportAssist.

Ekran sa sekvencom pokretanja sistema takode prikazuje opciju za pristupanje ekranu programa System Setup.

Tasteri za navigaciju
®

NAPOMENA: Kod najveteg broja opcija programa za podeSavanije sistema promene koje vrSite se snimaju, ali ne postaju aktivne dok
ponovo ne pokrenete sistem.

Tasteri Navigacija

Strelica nagore Prelazak na prethodno polje.

Strelica nadole Prelazak na sledece polje.

Enter Odabir vrednosti u izabranom polju (ako je primenljivo) ili pracenje linka u polju.
Razmaknica ProSirenje ili smanjenje padajuce liste, ako je primenljivo.

Tab Prelazak na slede¢u oblast izbora.
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Tasteri Navigacija

Esc Prelazak na prethodnu stranicu do prikaza glavnog ekrana. Pritiskom na Esc na glavnom ekranu prikazuje se
poruka da morate da saCuvate sve nesacuvane promene i ponovo se pokrece sistem.

Pregled programa za podesavanje sistema (System
Setup)

Program System Setup omogucava:

e promenu informacija za konfiguraciju sistema nakon dodavanja, zamene ili uklanjanja hardvera na racunaru.

e postavljanje ili promenu opcija koje bira korisnik, kao §to je lozinka korisnika.

e (Citanje trenutne memorije ili postavljanje tipa instaliranog Cvrstog diska.

Pre kori$¢enja programa za podeSavanije sistema (System Setup), preporucuje se da zapiSete informacije na ekranu programa za
podeSavanje sistema (System Setup) za naknadnu upotrebu.

Ako nijeste iskusni korisnik racunara, ne mijenjajte postavke ovog programa. Neke promene mogu uzrokovati
nepravilan rad vaseg racunara.

Opste opcije ekrana

U ovom odeliku se navode osnovne hardverske karakteristike vaSeg racunara.

Opcija Opis
System e System Information (Informacije o sistemu): prikazuje BIOS Version (Verzija BIOS-a), Service Tag (Servisna
Information oznaka), Asset Tag (Oznaka delova), Ownership Tag (Oznaka viasniStva), Ownership Date (Datum

vlasni$tva), Manufacture Date (Datum proizvodnje) i Express Service Code (Kod za brzi servis), Hot Swap
Battery (Zamenjiva baterija) (ako je instalirana).

e Memory Information (Informacije o memoriji): prikazuje Memory Installed (Instalirana memorija), Memory
Available (Dostupna memorija), Memory Speed (Brzina memorije), Memory Channels Mode (Rezim
memorijskih kanala), Memory Technology (Tehnologija memorije), DIMM A Size (VeliC¢ina DIMM A) i DIMM
B Size (Veli€¢ina DIMM B).

e Processor Information (Informacije o procesoru): prikazuje Processor Type (Tip procesora), Core Count (Broj
jezgara), Processor ID (ID procesora), Current Clock Speed (Trenutna brzina takta), Minimum Clock Speed
(Minimalna brzina takta), Maximum Clock Speed (Maksimalna brzina takta), Processor L2 Cache (L2 ke$
procesora), Processor L3 Cache (L3 ke$ procesora), HT Capable (HT sposobnost) i 64-Bit Technology
(64-bitna tehnologija).

e |nformacije o uredaju: prikazuje Primary Hard Drive (Primarni ¢vrsti disk), MiniCard Device (MiniCard uredaj),
ODD Device (Opticki disk uredaj), Dock eSATA Device (Sistemski eSATA uredaj), LOM MAC Address
(LOM MAC adresa), Video Controller (Video kontroler), Video BIOS Version (Video BIOS verzija), Video
Memory (Video memorija), Panel Type (Tip table), Native Resolution (Originalna rezolucija), Audio Controller
(Audio kontroler), Wi-Fi Device (Wi-Fi uredaj), WiGig Device (WiGig uredaj), Cellular Device (Mobilni uredaj),
Bluetooth Device (Bluetooth uredaj).

Battery Prikazuje status baterije i tip AC adaptera povezanog na racunar.
Information
Sell:vetnca_ Sekvenca Omogucava promenu redosleda po kojem racunar pokuSava da pronade operativni sistem.
pokretanja pokretanja Opcije su:
sistema - )
sistema e Internal HDD (Ugradeni HDD)

USB Storage Device (USB memorijski uredaj)
CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW disk jedinica)
Onboard NIC (Onboard NIC mrezna kartica)

Sve opcije su podrazumevano ozna&ene. Takode, moZete da ponistite izbor bilo koje opcije
ili promenite redosled pokretanja sistema.

Boot List Options Omogucava promenu opcija liste za pokretanje sistema:
e |egacy (Zastarelo)
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Opcija

Advanced Boot
Options

Date/Time

Opis
e UEFI (podrazumevano omoguceno)

Omogucava ucitavanje zastarelih ROM-ova. Opcija Enable Legacy Option ROMs (Omoguci zastarele ROM-
ove) je podrazumevano onemogucena.

Omogucava promenu datuma i vremena.

Opcije ekrana za konfiguraciju sistema

Opcija
Integrated NIC

Onboard
Unmanaged NIC

Parallel Port

Serial Port 1

Serial Port 2

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB/Thunderbolt
Configuration

Opis

MozZete da konfiguriSete integrisani mrezni kontroler. Opcije su:

Enable UEFI Network Stack (Omoguci stek UEFI mreze)

e Disabled (Onemoguéeno)

e Enabled (Omoguéeno)

e Enabled w/PXE (Omogucen sa PXE-om). Ova opcija je podrazumevano omogucena.

MozZete da kontroliSete ugradeni USB LAN kontroler. Opcije su:
o Disabled (Iskljuceno)
e Enabled (Ukljuc¢eno). Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Mozete da konfiguriSete paralelni port na prikljucnoj stanici. Opcije su:

e Disabled (Iskljuceno)

e AT. Ova opcija je podrazumevano omogucena.
e PS2

e ECP

Mozete da konfiguriSete integrisani serijski port. Opcije su:
e Disabled (Iskljuceno)

e COM1. Ova opcija je podrazumevano omogucena.

e COM3

MozZete da konfiguriSete integrisani serijski port. Opcije su:
e Disabled (Iskljuceno)

e COM2. Ova opcija je podrazumevano omogucena.

e COM14

Mozete da konfiguriSete kontroler ugradenog SATA Cvrstog diska. Opcije su:
e Disabled (Iskljuceno)

e AHCI

e RAID On (RAID uklju¢en). Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Mozete da konfiguriSete SATA disk jedinice na mati¢noj plogi. Svi diskovi su podrazumevano omoguéeni. Opcije su:
e SATA-O
e SATA-2

MozZete da kontroliSete da li se greske Cvrstog diska za integrisane disk jedinice prijavljuju tokom pokretanja
sistema. Ova tehnologija je deo specifikaciie SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology —
tehnologija samostalnog nadgledanja, analize i izveStavanja). Opcija je:

e Enable SMART Reporting ((Omoguc¢i SMART izveStavanje). Ova opcija je podrazumevano onemogucena

Mozete da konfiguriSete integrisani USB kontroler. Ako je omoguc¢ena opcija Boot Support (Podrska za
pokretanje), sistem se moze pokretati sa bilo kog tipa USB uredaja za masovno skladiStenje (Cvrstog diska ili
memorijskog uredaja).

Ako je USB port omogucen, uredaj povezan na ovaj port je omogucen i dostupan za OS.
Ako je USB port onemogucen, OS ne moze da vidi nijedan uredaj povezan na ovaj port.
Opcije su:

e Enable USB Boot Support (Omogucéi podrsku za USB pokretanje)
e Enable External USB Ports (Omoguci spoljasnje USB portove)
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Opcija

USB PowerShare

Audio

Keyboard
lllumination

Keyboard
Backlight Timeout
on AC

Keyboard
Backlight Timeout
on Battery

RGB Keyboard
Backlight

Touchscreen

Stealth Mode
Control

Opis
e Disable Docking Station Devices except video (Onemoguci uredaje bazne stanice osim za video)

®| NAPOMENA: USB tastatura i mi§ uvek rade u okviru BIOS konfiguracije nezavisno od ovih postavki.

Mozete da konfiguriSete ponaSanje funkcije USB PowerShare. Ova opcija vam omogucava da punite spoljasnje
uredaje pomocu skladiStene energije baterije sistema preko USB PowerShare porta.

Ova opcija je podrazumevano ponistena.

Mozete da omogucite ili onemogucite integrisani audio kontroler:

Opcija Enable Audio (Omoguci audio) je podrazumevano izabrana.

MozZete da izaberete rezim rada funkcije osvetlienja tastature. Nivo osvetlienosti tastature moze da se podeSava u
opsegu 25 %-100% Opcije su:

e Disabled (Iskljuceno)

e Dim (Prigu8eno). Ova opcija je podrazumevano omogucena.

e Bright (Svetlo)

Pozadinsko osvetlienje tastature sa AC opcijom ne utice na funkciju osvetlienja glavne tastature. Osvetlienje
nastavlja da podrzava razliCite nivoe osvetlienja. Opcije su:

5 seconds (5 sekundi)

10 seconds (10 sekundi). Ova opcija je podrazumevano izabrana.

15 seconds (15 sekundi)

30 seconds (30 sekundi)

1 minute (1 minut)

5 minute (5 minuta)

15 minute (15 minuta)

Never (Nikada)

Pozadinsko osvetlienje tastature sa opcijom baterije ne utiGe na funkciju osvetlienja glavne tastature. Osvetlienje
nastavlja da podrzava razliCite nivoe osvetlienja. Opcije su:

5 seconds (5 sekundi)

10 seconds (10 sekundi). Ova opcija je podrazumevano izabrana.

15 seconds (15 sekundi)

30 seconds (30 sekundi)

1 minute (1 minut)

5 minute (5 minuta)

15 minute (15 minuta)

Never (Nikada)

MozZete da konfiguriSete funkciju RGB pozadinskog osvetlienja tastature. Postoji Sest dostupnih boja: Cetiri
unapred zadane boje (bela, crvena, zelena i plava) i dve boje koje konfguriSe korisnik

MozZete da omogucite ili onemogucite ekran osetliiv na dodir.
Ova opcija je podrazumevano omogucéena.
Mozete da omogucite ili onemogucite rezim prikrivenosti.

Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Opcije video ekrana

Opcija
LCD Brightness

Opis

Omogucava postavljanje osvetlienosti ekrana u zavisnosti od izvora napajanja (On Battery (Baterija) i On AC
(Naizmeni¢na struja)).

®| NAPOMENA: Postavka za video bice vidljiva samo kada je video kartica instalirana na sistemu.
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Opcije ekrana bezbednosti

Opcija

Admin Password

System Password

Internal HDD
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

UEFI Capsule
Firmware Updates

TPM 1.2
bezbednost

Computrace

Opis
Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke administratora (admin).

NAPOMENA: Administratorsku lozinku morate da postavite prije postavljanja sistemske ili lozinke tvrdog
diska. Brisanjem administratorske lozinke automatski se briSe lozinka sistema i ¢vrstog diska.

®| NAPOMENA: Promenjene lozinke su odmah aktivne.
Podrazumevano, disk jedinica nema podeSenu lozinku

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke sistema.
®| NAPOMENA: Promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevano, disk jedinica nema podeSenu lozinku

Omogucava vam da postavite, promenite ili obriSete lozinku na unutrasnjem &vrstom disku sistema.
®| NAPOMENA: Promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevano, disk jedinica nema podeSenu lozinku

Omogucava vam da podesite opciju da uvek postavljate sigurne lozinke.

Podrazumevana postavka: Nije izabrana opcija Enable Strong Password (Omoguci sigurnu lozinku).

®

NAPOMENA: Ako je omogucen korisniCki interfejs, administratorska i sistemska lozinka moraju da sadrze
najmanije jedno veliko slovo, jedno malo slovo i mora da sadrzi najmanje 8 znakova.

Omogucava da odredite minimalnu i maksimalnu duzinu administratorske i sistemske lozinke.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za premosc¢avanije lozinke sistema i unutrasnjeg ¢vrstog
diska kada su one postavliene Opcije su:

e Disabled (Isklju¢eno)
e Reboot bypass (Ponovo pokreni premoSc¢avanie)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Dozvoljava vam da omogucite il onemogucite dozvolu za promenu lozinke sistema i Evrstog diska kada je
postavljena administratorska lozinka.

Podrazumevana postavka: izabrano je Allow Non-Admin Password Changes (Dozvoli promene
neadministratorske lozinke).

Ova opcija omogucava da odredite da li su promene opcija podeSavanja dozvoliene kada je postavljena lozinka
administratora. Ako je onemogucena, opcije podeSavanja su zakljuCane lozinkom administratora.

Ova opcija kontroliSe da li sistem dozvoljava azuriranja BIOS-a preko paketa za aZuriranje UEF| kapsule.
@ NAPOMENA: Ako se ova opcija onemoguci, blokiraju se azuriranja BIOS-a sa servisa kao §to su Microsoft
Windows Update i Linux Vendor Firmware Service (LVFS).
Omogucava da omogucite Trusted Platform Module (TPM) tokom POST rutine.
Mozete da kontroliSete da li operativni sistem vidi modul odobrene platforme. Opcija je:
Za proces povecanja/smanjenja TPM verzije, preporucuje se da proces zavrsite sa

priklju€enim naizmeni€nim napajanjem sa AC adapterom priklju¢enim u racunar. Proces povecéanja/
smanjenja verzije bez prikljucenog AC adaptera moze ostetiti racunar ili cvrsti disk.

@ NAPOMENA: Ako se ova opcija onemoguci, ne menjaju se postavke koje ste definisali za TPM, niti se briSu ili
menjaju informacije li kljucevi koje ste saCuvali u TPM. Promene ove postavke su odmah aktivne.

Omogucava vam da ukljucite ili iskljugite opcionalni Computrace softver. Opcije su:
e Deactivate (Deaktiviraj)
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Opcija Opis
e Disable (Onemoguci)
e Activate (Aktiviraj)
@ NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemoguci) trajno aktiviraju ili iskljucuju funkciju i
naknadne promene nece biti dozvoljene

Podrazumevana postavka: Deactivate (Deaktiviraj)

CPU XD Support  Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Execute Disable rezim procesora.

Enable CPU XD Support (Omoguci podrsku za CPU XD)(podrazumevano)

OROM Keyboard = Omogucava da podesite opciju za ulazak u ekrane za Option ROM Configuration pomoc¢u brzih tastera prilikom
Access pokretanja sistema. Opcije su:

e FEnabled (Omogucéeno)
e One Time Enable (Omoguci jednom)
e Disabled (Onemogucéeno)

Podrazumevana postavka: Enable (Omoguci)

Admin Setup Omogucava vam da sprecite da korisnici ulaze u podeSavanje kada je postavljiena administratorska lozinka.

Lockout Podrazumevana postavka: nije izabrano Enable Admin Setup Lockout (Omoguci zakljuCavanje podeSavanja).

Opcije ekrana za bezbedno pokretanje sistema

Opciono Opis
Secure Boot Ova opcija omogucava ili onemogucava funkciju Secure Boot (Bezbedno pokretanje sistema).
Enable e Disabled (Iskljugeno)

e Enabled (UkljuCeno)

Podrazumevana postavka: Enabled (Omoguceno).

Expert Key Dozvoljava manipulaciju bazom podataka bezbednosnih kljueva ukoliko je sistem u prilagodenom rezimu. Opcija
Management Enable Custom Mode (Omoguci prilagodeni rezim) podrazumevano je onemoguc¢ena. Opcije su:

o PK

e KEK

o db

o dbx

Ako omogucite Custom Mode (Prilagodeni rezim), pojavijuju se vazece opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:

e Save to File (Sacuvaj u datoteku) — Sprema klju¢ u datoteku koju bira korisnik

e Replace from File (Zameni iz datoteke) — Menja trenutni klju¢ kljucem iz datoteke koju bira korisnik

e Append from File (Dodaj iz datoteke) — Dodaje kljuc u trenutnu bazu podataka iz datoteke koju bira
korisnik

Delete (Izbrisi) — BriSe izabrani kljuc
Reset All Keys (Resetuj sve klju¢eve) — Resetuje na podrazumevanu postavku
Delete All Keys (lzbrisi sve klju€eve) — BriSe sve kljuCeve
@ NAPOMENA: Ako onemogucite Custom Mode (Prilagodeni rezim) sve izvrSene promene bice obrisane i
kljuCevi Ce se vratiti na podrazumevane postavke.

Opcije ekrana performansi

Opcija Opis
Multi Core Ovo polje odreduje da li je na procesoru omoguceno jedno ili viSe jezgara. Performanse nekih aplikacija ¢e biti bolje
Support ako se koristi viSe jezgara. Ova opcija je podrazumevano omogucena. Dozvoljava da omogucite ili onemogucite

podrsku za viSe jezgara procesora.
e Enable Multi Core Support (Omoguci podrsku vise jezgara)
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Opcija

Intel SpeedStep

C-States Control

HyperThread
Control (Kontrola
HyperThread)

Opis

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucéena.

Omogucava da omogucite ili onemogucite Intel SpeedStep rezim procesora.

e Enable Intel SpeedStep (Omoguci Intel SpeedStep)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucéena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dodatna stanja mirovanja procesora.

e C( states (C stanja)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucéena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite HyperThreading tehnologiju u procesoru.

e Disabled (Onemogucéeno)
e Enabled (Omoguceno)

Podrazumevana postavka: Enabled (Omoguéeno).

Opcije ekrana za upravljanje energijom

Opcija
AC Behavior

Auto On Time

USB Wake
Support

Wireless Radio
Control

Wake on LAN/
WLAN

Block Sleep

Opis

MozZete da omogucite ili onemogucite opciju automatskog uklju¢ivanja racunara kada je AC adapter povezan.
Opcija je:

e Wake on AC (Pokretanje na AC)

Ova opcija je podrazumevano izabrana.

MoZete da podesite vreme kada racunar mora da se automatski ukljuci. Opcije su:
e Disabled (Onemoguceno). Ova opcija je podrazumevano izabrana.

e Every Day (Svakog dana)

o Weekdays (Radnim danima)

e Select Days (Izabranim danima)

Mozete da omogucite pokretanje sistema iz stanja pripravnosti pomoc¢u USB uredaja.
@ NAPOMENA: Ova funkcija je aktivna samo kada je povezan AC adapter. Ako je AC adapter uklonjen u stanju
pripravnosti, podeSavanje sistema ¢e iskljuciti napajanje svih USB portova kako bi se sacuvala energija baterije.

Opcija je:
e Enable USB Wake Support
Ova opcija je podrazumevano onemogucéena.

Mozete da omogucite ili onemogucite funkciju koja automatski prebacuje sa ZiCane na beZi¢nu mrezu i obrnuto,
nezavisno od fiziCke veze.

e Control WLAN Radio (Kontrola WLAN radija)
e Control WWAN Radio (Kontrola WWAN radija)

Ova opcija je podrazumevano onemogucéena.

Mozete da omogucite ili onemogucite funkciju koja ukljucuje racunar iz iskljucenog stanja:
e Kada se aktivira LAN signalom
e |z stanja hibernacije kada se aktivira specijalnim LAN signalom beZi¢ne mreze

Opcije su:

Disabled (Onemoguceno). Ova opcija je podrazumevano podeSena.
LAN Only (Samo LAN)

WLAN Only (Samo WLAN)

LAN or WLAN (LAN ili WLAN)

MozZete da blokirate ulazak u stanje spavanja (S3 stanje) u okruzenju operativnog sistema. Opcija je:
o Block Sleep (S3 state) (Blokiranje spavanja (stanje S3))
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Opcija Opis
Ova opcija je podrazumevano onemogucena.

Peak Shift MozZete da maksimalno smanijite potroSnju energije u periodima najvece potrosnje tokom dana. Kada omogucite
ovu opciju, sistem ¢e se pokretati samo preko baterija, Cak i kada je prikljucen AC adapter. Opcija je:
e Enable Peak Shift (Omoguéi pomeranje maksimalne potrosnje)

Ova opcija je podrazumevano onemogucena.

Advanced MozZete da optimizujete , zdravlje” baterije. Ako omogucite ovu opciju, sistem ¢e Kkoristiti standardan algoritam
Battery Charge punjenja i druge tehnike tokom perioda neaktivnosti da bi se produZilo trajanje baterije. Opcija je:
Configuration e Enable Advanced Battery Charge Mode (Omoguéi rezim naprednog punjenja baterije)

Ova opcija je podrazumevano onemogucena.

Primary MozZete da izaberete rezim punjenja baterije. Opcije su:
Battgry Ch_arge e Adaptive (Adaptivno). Ova opcija je podrazumevano podesena.
Configuration e Standard (Standardno) — potpuno punjenje baterije standardnom brzinom.

e ExpressCharge (Brzo punjenje) — baterija se moze puniti u kra¢em vremenskom periodu pomoc¢u
tehnologije brzog punjenja kompanije Dell.

e Primarily AC use (Primarno koriSéenje AC)
e Custom (Prilagodeno)

Ako je izabrana opcija Custom charge (Prilagodeno punjenje), moZete da konfiguriSete i opcije Custom

Charge Start (Pocetak prilagodenog punjenja) i Custom Charge Stop (Zaustavljanje prilagodenog

punjenja).

@ NAPOMENA: Za sve baterije nisu dostupni svi nacini punjenja. Da biste omogucili ovu opciju, onemogucite
opciju Advanced Battery Charge Configuration (Napredna konfiguracija punjenja baterije).

Opcije ekrana za ponasanje POST procedure

Opcija Opis
Adapter Warnings Omogucava da omogucite ili onemogucite poruke upozorenja podeSavanja sistema (BIOS) kada koristite odredene
adaptere napajanja.

Podrazumevana postavka: Enable Adapter Warnings (Omoguci upozorenja za adapter)

Keypad Omogucava da izaberete jedan ili dva naCina da omogucite tastaturu koja je ugradena u unutradnju tastaturu.
(Embedded) e FnKey Only (Samo Fn taster): ova opcija je podrazumevano omoguéena.
e By Numlock
@ NAPOMENA: Dok je program podeSavanja pokrenut, ova opcija nema nikakav efekat. Program za
podeSavanije funkcioniSe samo u rezimu ,, Fn Key Only“ (Samo Fn taster).

Mouse/Touchpad Omogucava vam da definiSete na koji nacin sistem obraduje podatke misa i table osetljive na dodir. Opcije su:
e Serial Mouse (Serijski mis)
e PS2 Mouse (PS2 mis)
e Touchpad/PS-2 Mouse (Tabla osetljiva na dodir/PS-2 mis): Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Numlock Enable Omogucava da omogucite Numlock opciju kada se racunar pokrece.

Enable Network (Omoguc¢i mrezu). Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Fn Key Emulation = Omoguc¢ava da podesite opciju kada se taster Scroll Lock koristi za simulaciju funkcije tastera Fn.

Enable Fn Key Emulation (Omoguci emulaciju Fn tastera) (podrazumevano)

Fn Lock Options  Omogucéava da kombinacija interventnih tastera Fn +Esc menja primarno ponasanje tastera F1-F12, izmedu
standardnih i sekundarnih funkcija. Ako ovu opciju onemogucite, ne¢ete moci da dinamicki menjate primarno
ponaSanje ovih tastera. Dostupne opcije su:

e Fn Lock (Zaklju€aj Fn). Ova opcija je podrazumevano izabrana.
e | ock Mode Disable/Standard (Onemoguci zaklju€ani rezim/Standardni)
e | ock Mode Enable/Secondary (Omoguci zaklju¢ani rezim/Sekundarni)
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Opcija
MEBx Hotkey

Fastboot

Extended BIOS
POST Time

Opis
Omogucava da odredite da li ¢e funkcija MEBx interventnog tastera biti omogucena tokom pokretanja sistema.

Podrazumevana postavka: Enable MEBx Hotkey (Omoguc¢i MEBx interventni taster)

Omogucava da ubrzate postupak pokretanja zaobilazenjem nekih koraka koji povec¢avaju kompatibilnost. Opcije su:
e Minimal (Minimalno)

e Thorough (Detaljno) (podrazumevano)

e Auto (Automatski)

Omogucava da kreirate dodatno odlaganje pre pokretanja sistema. Opcije su:
e (O seconds (0 sekundi). Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

e 5 seconds (5 sekundi)

e 10 seconds (10 sekundi)

Opcije ekrana za podrsku virtualizaciji

Opciono

Virtualization

VT for Direct 170

Trusted Execution

Opis
Omogucava da omogucite ili onemogucite Intel Virtualization tehnologiju.

Enable Intel Virtualization Technology (Omoguéi Intel Virtualization tehnologiju) (podrazumevano).

Omogucava ili onemogucéava da monitor virtuelne masine (VMM) koristi dodatne hardverske moguénosti koje
obezbeduje Intel® Virtualization tehnologija za direktni U/I.

Enable VT for Direct I/0 (Omoguéi VT za direktni U/1) - podrazumevano je omogucéeno.

Ova opcija odreduje da li monitor za merenje virtuelne masine (MVMM) moZe da koristi dodatne hardverske
mogucnosti koje obezbeduje Intel Trusted Execution Technology. Da biste koristili ovu funkciju, opcije TPM (TPM),
Virtualization Technology (Virtualization tehnologija) i Virtualization Technology for Direct I/0 (Virtualization
tehnologija za direktni U/1) moraju biti omogucene.

Trusted Execution (Pouzdano izvrS§avanje) - podrazumevano onemogucéeno.

Opcije ekrana odrzavanja

Opcija
Service Tag

Asset Tag

Opis
Prikazuje servisnu oznaku racunara.

Omogucava da kreirate sistemsku oznaku sredstava ako oznaka sredstava nije postavljena. Ova opcija nije
podrazumevano postavljena.

Opcije ekrana za evidenciju sistema

Opciono
BIOS Events
Thermal Events

Power Events

Opis
Omogucava pregled i brisanje BIOS POST dogadaja.
Omogucava pregled i brisanje termalnih dogadaja pri podeSavanju sistema.

Omogucava pregled i brisanje dogadaja u vezi sa napajanjem pri podeSavanju sistema.

Azuriranje BIOS-a u sistemu Windows

PreporuCuje se da azurirate BIOS (podeSavanje sistema) prilikom zamene mati¢ne plocCe ili ako je dostupno azuriranje. Proverite da li je
baterija laptopa potpuno napunjena i prikljuCena na strujnu uti¢nicu pre pokretanja azuriranja BIOS-a.
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@ NAPOMENA: Ukoliko je BitLocker omogucen, mora se obustaviti pre azuriranja BIOS-a sistema, a zatim ponovo omoguciti nakon Sto
se azuriranje BIOS-a zavrsi.

Ako BitLocker nije obustavljen pre aZuriranja BIOS-a, slede¢i put kada ponovo pokrenete sistem, on ne¢e
prepoznati BitLocker klju¢. Tada ¢e biti zatrazeno da unesete klju¢ za oporavak da biste nastavili dalje, a sistem ¢e to
traziti pri svakom ponovnom pokretanju. Ako klju¢ za oporavak nije poznat, to moze dovesti do gubitka podataka ili
nepotrebne ponovne instalacije operativnog sistema. Za viSe informacija o ovoj temi, pogledajte ¢lanak iz baze znanja:
https://www.dell.com/support/kbdoc/000134415/.

1. Ponovo ukljugite raunar.

2. |dite na Dell.com/support.
e Unesite Service Tag (servisnu oznaku) ili Express Service Code (kdd za brzi servis) i kliknite na Submit (Posalji).
e Kiliknite na Detect Product (Otkrij proizvod) i sledite uputstva na ekranu.

3. Ako ne moZete da otkrijete ili pronadete servisnu oznaku, kliknite na Choose from all products (Izaberi medu svim proizvodima).
4. |zaberite kategoriju Products (Proizvodi) sa liste.

®| NAPOMENA: Izaberite odgovarajucu kategoriju da biste dosli do stranice proizvoda.

B. |zaberite model racunara i pojavi¢e se stranica Product Support (Podrska za proizvod)vasSeg racunara.

6. Kliknite na Get drivers (Preuzmi upravljacke programe) i kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja).
Otvara se odeljak Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

7. Kliknite na Find it myself (Pronadi sam).
8. Kliknite na BIOS da biste videli verzije BIOS-a.
9. Pronadite najnoviju BIOS datoteku i kliknite na Download (Preuzmi).

10. Izaberite nacin preuzimanja koji vam najvi§e odgovara u prozoru Please select your download method below (lzaberite nacin
preuzimanja u nastavku), kliknite na Download File (Preuzmi datoteku).
Pojavljuje se prozor File Download (Preuzimanje datoteke).

1. Kliknite na Save (Sacuvaj) da biste sacuvali datoteku na racunaru.
12. Kliknite na Run (Pokreni) da biste instalirali aZurirana pode$avanja BIOS-a na racunar.
Pratite uputstva na ekranu.

Lozinka sistema i lozinka za podesSavanje

Tabela 3. Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje

Tip lozinke Opis

Lozinka sistema Lozinka koju morate uneti da biste se prijavili na sistem.

Lozinka za podeSavanje Lozinka koju morate uneti da biste pristupili i izmenili podeSavanja
BIOS-a na racunaru.

MozZete da kreirate lozinku sistema i lozinku za podeSavanje da biste zastitili raCunar.

Lozinke pruzaju osnovni nivo bezbednosti podataka na racunaru.
Svako moze pristupiti podacima ukladiStenim na racunaru ako racunar nije zakljucan ili pod nadzorom.

®| NAPOMENA: Funkcija lozinka sistema i lozinka za podeSavanje je onemogucena.

Dodeljivanje lozinke za podeSavanje sistema

Nowvu lozinku sistema ili lozinku administratora moZete da dodelite samo kada je status Not Set (Nije postavljena).

Da biste pristupili programu za podeSavanje sistema (System Setup), pritisnite F2 odmah nakon ukljuCivanja ili ponovnog ukljucivanja.
1. U BIOS-u sistema ili na ekranu System Setup (PodeSavanje sistema), izaberite Security (Bezbednost) i pritisnite Enter.
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Prikazuje se ekran Security (Bezbednost).
|zaberite System Password (Lozinka sistema) i kreirajte lozinku u polju Enter the new password (Unos nove lozinke).
Koristite slede¢e smernice da biste dodelili lozinku sistema:

e | ozinka moze imati do 32 znaka.

e | ozinka moZe sadrzati brojeve od O do 9.

e Dozvoliena su samo mala slova, dok mala slova nisu dozvoljena.

e Dozvolieni su samo sledeci specijalni znaci: razmak, (), (+), (.), (=), (), (), G), (D, (\), (D, ).

Unesite lozinku sistema koju ste prethodno uneli u polie Confirm new password (Potvrda nove lozinke) i kliknite na OK (U redu).
Pritisnite taster Esc i pojaviCe se poruka za Suvanje promena.

Pritisnite taster Y da biste saCuvali promene.
Racunar se ponovo pokrece.

Brisanje ili promena postojece lozinke za podeSavanje sistema

Proverite da li je opcija Password Status (Status lozinke) podeSena na Unlocked (Otklju¢ano) (u programu za podeSavanje sistema
System Setup) pre nego $to pokuSate da izbriSete ili izmenite postojecu lozinku sistema i lozinku za podeSavanje. Ako je opcija Password
Status (Status lozinke) podeSena na Locked (Zaklju¢ano), ne moZete da izbriSete niti izmenite postojecu lozinku sistema ili lozinku za

podeSavanje.

Da biste pristupili programu za podeSavanje sistema (System Setup), pritisnite taster F2 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog
ukljucivanja.

1. U BIOS-u sistema ili na ekranu System Setup (PodeSavanje sistema) izaberite System Security (Bezbednost sistema) i pritisnite

Enter.
Prikazuje se ekran System Security (Bezbednost sistema).

Na ekranu System Security (Bezbednost sistema), proverite da li je Password Status (Status lozinke) podeSen na Unlocked

(Otkljucano).

|zaberite System Password (Lozinka sistema), izmenite ili izbriSite postoje¢u lozinku sistema i pritisnite Enter ili Tab.

|zaberiteSetup Password (Lozinka za podeSavanje), izmenite ili izbriSite postojecu lozinku za podeSavanje i pritisnite Enter ili Tab.

@ NAPOMENA: Ako promenite lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanje, ponovo unesite novu lozinku kada se to od vas zatraZi.
Ako izbriSete lozinku sistema i lozinku za podeSavanje, potvrdite brisanje kada se to od vas zatrazi.

Pritisnite taster Esc i pojaviCe se poruka za Cuvanje promena.

Pritisnite taster Y da biste saCuvali promene i izasli iz programa za podeSavanije sistema (System Setup).
Radunar se restartuje.
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Tehnicke specifikacije

@ NAPOMENA: Oprema se moze razlikovati po regionima. Dodatne informacije u vezi sa konfiguracijom vaSeg racunara u operativhom

sistemu:

Teme:

e Specifikacij

e informacija o sistemu

e Windows 10, kliknite na ili dodirnite Start E > Postavke > Sistem > Osnovne informacije.

e Windows 8.1i Windows 8 na bocnoj traci koja sadrzi dugmad kliknite ili dodirnite Settings (Postavke) > Change PC settings
(Promenite postavke racunara). U prozoru PC Settings (Postavke racunara) izaberite PC and devices (Racunar i
uredaj) > PC Info (Informacije o racdunaru).

e \Windows 7, kliknite na Start e kliknite desnim tasterom miSa na My Computer (Moj racunar), pa izaberite Properties
(Svojstva).

Specifikacij
Specifikaci
Specifikaci
Specifikaci
Specifikaci
Specifikaci
Specifikaci
Specifikaci
Specifikaci
Specifikaci
Specifikacije adaptera

Specifikacije fizickih dimenzija
Specifikacije okruzenja

e procesora

e memorije

e baterije

e audio funkcije

e video funkcije

e komunikacije

e portova i konektora

e ekrana

e table osetljive na dodir
e tastature

Specifikacije informacija o sistemu

Funkcija Specifikacija
Sirina DRAM 64 bita
magistrale

Flash EPROM SPI 128 Mbita
PCle 3.0 8,0 GHz
magistrala

Specifikacije procesora

Funkcija Specifikacija
Tipovi Intel Core i3/i5/i7 serija
L3 kes do 4 MB
80 Tehnicke specifikacije



Funkcija

Frekvencija
eksterne
magistrale

Specifikacija
2133 MHz

Specifikacije memorije

Funkcija

Konektor za
memoriju

Kapacitet
memorije

Tip memorije
Brzina

Minimalna
memorija

Maksimalna
memorija

Specifikacija
Dva SODIMM slota

4GB, 8GBi16 GB

DDR4 SDRAM
2133 MHz
4GB

32 GB

Specifikacije baterije

Funkcija
Tip
Dubina
Visina
Sirina
Tezina
Napon

Zivotni vek
Opseg
temperature
Operativno

Neoperativno

Dugmasta baterija

Specifikacija

pametna litjum-jonska sa 6 ¢elija ili 9 Celija
80 mm (3,14 inca)

21 mm (0,82 in¢a)

166,9 mm (6,57 inca)

e 6 celija: 365,5 g (0,80 Ib)
e 9 ¢celija: 520 g (1,14 1b)

14,8 V DC

300 ciklusa praznjenja i punjenja

e Punjenje: 0°C do 60°C (32°F do 140°F)
e Praznjenje: 0°C do 70°C (32°F do 158°F)

-51°C do 71°C (-60°F do 160°F)

baterije 100% napunjene.

®

smanjenja performansi.

Litijumska dugmasta baterija 3 V CR2032

NAPOMENA: Pakovanje baterija moze bezbedno da izdrzi gorenavedene temperature skladiStenja kada su

NAPOMENA: Pakovanje baterija moZe takode da izdrzi temperature skladiStenja od —20°C do +60°C bez
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Specifikacije audio funkcije

Funkcija Specifikacija
Tip Cetvorokanalni zvuk visoke definicije
Kontroler HDA kodek - ALC3235

Stereo konverzija 24-bitna (analogno-digitalna i digitalno-analogna)

Intefejs (interni) HD audio

Interfejs konektor za ulaz mikrofona/stereo sluSalice/eksterne zvucnike
(eksterni)

Zvuénici jedan mono zvucnik

Pojacavac 2 W (RMS)

unutrasnjeg

zvucnika

Kontrole jacine Dugmad za pojacavanje/utiSavanje zvuka

zvuka

Podesavanje kontrole jacine zvuka, kao i ekvilajzera u operativhom sistemu i/ili softveru ekvilajzera, na postavke
razlicite od postavki centralnog polozaja mogu povecati izlaznu snagu slusalice i/ili slusalica i izazvati oStecenije ili
gubitak sluha.

Specifikacije video funkcije

Funkcija Specifikacija

Tip integrisan na mati¢noj ploci

Kontroler (UMA)  Intel HD Graphics 520

— Intel core

i3/i5/i7

Diskretna AMD Radeon R7 M360 diskretna grafi¢ka kartica

Specifikacije komunikacije

Funkcija Specifikacija

Mrezni adapter 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

Bezicna mreza e WLAN sa omoguc¢enom funkcijom Bluetooth 4.1
WWAN

Specifikacije portova i konektora

Funkcija Specifikacija
Audio jedan konektor za mikrofon/stereo slusalice/zvuénike
Video e jedan 19-pinski HDMI port

e jedan 15-pinski VGA port
Mrezni adapter dva RJ45 konektora

Serijski port dva serijska porta sa DB9 pinom
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Funkcija

Port za

priklju€ivanje baze

USB portovi

slot za SIM karticu jedan slot za micro-SIM karticu sa zastitom

Specifikacija

jedno

jedan 4-pinski USB 2.0 port
jedan 9-pinski USB 3.0 port sa PowerShare funkcijom
e dva 9-pinska USB 3.0 porta

Specifikacije ekrana

Funkcija
Tip
Velic¢ina
Visina
Sirina
Dijagonala

Aktivna povrsina
(X7Y)

Maksimalna
rezolucija

Brzina
osvezavanja

Radni ugao

Maksimalni
uglovi gledanja
(horizontalno)

Maksimalni
uglovi gledanja
(vertikalno)

Maksimalna
velicina piksela

Specifikacije table osetljive na dodir

Funkcija
Aktivna povrsina:
X-osa

Y-osa

Specifikacije tastature

Funkcija

Broj tastera

Specifikacija

WLED ekran

14,0 inca

190,00 mm (7,48 inCa)
323,5 mm (12,59 in¢a)
375,2 mm (14,77 in&a)
309,40 mm x 173,95 mm

1366 x 768 piksela

60 Hz

0° (zatvoren) do 180°

+/-70° minimalno za HD

+/-70° minimalno za HD

0,1875 mm

Specifikacija

99,50 mm
53,00 mm

Specifikacija

83 tastera: engleski US, tai, kanadski francuski, korejski, ruski, hebrejski, engleski medunarodni

84 tastera: engleski UK, kanadski francuski Kvebek, nemacki, francuski, Spanski (latinska amerika), nordijski,

arapski, kanadski dvojeziCki

Tehnicke specifikacije
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Funkcija

Raspored

Specifikacija
e 85 tastera: brazilski portugalski

e 87 tastera: japanski

QWERTY/AZERTY/Kanii

Specifikacije adaptera

Funkcija
Tip
Ulazni napon

Ulazna struja
(maksimalna)

Ulazna frekvencija

lzlazna struja

Nazivni izlazni
napon

Opseg
temperature
(operativno)

Opseg
temperature
(neoperativno)

Specifikacija
65 Wi90 W
100-240 V AC

e GEW—17A
e OW—15A

50-60 Hz

e 65W —334A
e 90W —462A

19,5V DC

0°C do 40°C (32°F do 104°F)

—40°C do 70°C (-40°F do 158°F)

Specifikacije fizickih dimenzija

Funkcija

Visina

Sirina

Duzina

Tezina (minimalna
konfiguracija)

Specifikacija
44,4 mm (1,75 in¢a)
243 mm (9,56 inca)
347 mm (13,66 inca)
2,95 kg (6,55 Ibs)

Specifikacije okruzenja

Funkcija

Temperatura —
rad

Temperatura —
skladistenje

Relativna vlaZnost
(maksimalna) —
rad

Relativna vlaznost
(maksimalna) —
skladistenje
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Specifikacije
—29°C do 60°C (—20°F do 140°F)

—-51°C do 71°C (-60°F do 160°F)

10% do 90% (bez kondenzacije)

0% do 95% (bez kondenzacije)
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Funkcija

Nadmorska visina
(maksimalna) —
operativno

Nadmorska visina
(maksimalna) —
neoperativno

Nivo zagadenosti
vazduha

Specifikacije
-15,24 m do 4.572 m (-50 ft do 15.000 ft)

-15,24 m do 9144 m (=50 ft do 30.000 ft)

G1, definisano od strane ISA-S71.04-1985
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Resavanje problema

Tabela 4. ReSavanje problema

Problem

Predlozeni koraci za reSavanje problema

Punjenje baterije

Baterija bi trebalo da se puni dok je sistem iskljuCen da bi vreme punjenja trajalo krace. Korisnici mogu da
primete duze vreme punjenja kada je sistem ukljuCen i kada rade aplikacije koje intenzivno koriste grafiku.

Postoji opasnost od eksplozije nove baterije ako se ona nepravilno instalira.
Zamenite bateriju samo baterijom istog ili ekvivalentnog tipa preporu¢enom od strane
proizvodaca. IskoriS¢ene baterije bacite u otpad u skladu sa uputstvima proizvodaca.

Nema POST procedure

Kada korisnik pokrene prenosivi radunar, BIOS prvo pokreé¢e automatsko testiranje pri ukljugivanju
racunara (POST). POST je ugradeni program za dijagnostiku koji proverava hardver da bi se utvrdilo da i
su sve komponente prisutne i da li pravilno funkcionisu, pre nego §to BIOS zapo¢ne podizanje sistema.

Ako sistem ne izvrSi automatsko testiranje pri ukljucivanju racunara, postoje razliCite stavke koje mozete
proveriti:

1. Proverite da li sistem ima svetlo za napajanje.
2. Ako sistem nema svetlo za napajanje, proverite da li je prikljuSena na napajanje naizmeniénom strujom.
3. Uklonite bateriju. Proverite da li su napajanje i sistem iskljuceni.

4. Uklonite sve CRU iz sistema i ponovo prikljucite adapter za naizmeni¢nu struju na sistem i pokuSajte
ponovo.

5. Pokrenite ePSA dijagnostiku.

Video Ako LCD na sistemu ne pokazuje nijedan ekran ili ako postoje drugi problemi, u nastavku su navedeni neki
osnovni koraci koje mozete preduzeti:

1. Ako LCD ne prikazuje video ili ako je video sa smetnjama, pokrenite ePSA dijagnostiku.

2. Ako LCD ne prikazuje nikakav video, povezite spoljini monitor da biste eliminisali problem koji nije
povezan sa POST. Dobra slika na spoljaSnjem monitoru eliminiSe problem sa video karticom ili POST
problem.

3. Poverzite spoljasnji monitor, kada je to moguce, za sve LCD probleme da biste eliminisali moguc¢e
probleme sa softverom ili video karticom.

4. Ako je video na LCD ekranu nejasan, podesite svetlinu ili povezite adapter za naizmenicnu struju da
biste eliminisali postavku oCuvanja upravljanja energijom u BIOS-u.

5. Ako na LCD ekranu postoje linije, proverite sistem tokom POST procedure i podeSavanja sistema, da
biste odredili da li linije postoje u svim rezimima rada. Pokrenite ePSA dijagnostiku.

6. Ako na LCD ekranu postoje problemi sa bojom, pokrenite ePSA dijagnostiku.

7. Ako na LCD ekranu postoje mrtvi pikseli, proverite da li je LCD ekran i dalje u okvirima LCD standardnih
smernica. Samo za Dell interne korisnike, kliknite ovde.

BIOS Ako korisnici imaju problema prilikom kori§¢enja prenosivog racunara, problemi mogu biti povezani

sa netacnom konfiguracijom BIOS podeSavanja u programu BIOS/System Setup (BIOS/PodeSavanje
sistema). Pregledajte stranice za System Setup (PodeSavanije sistema) da biste proverili podeSavanja na
svakoj strani. PokuSajte da resetujete BIOS na podrazumevana podeSavanja pritiskom na tastere Alt+F.

Tabla osetljiva na dodir i
tastatura

Da biste resili problem sa tablom osetljivom na dodir i tastaturom, mozete proci kroz sledece korake:

1. Pricvrstite spoljaSnjeg miSa ili tastaturu da biste proverili funkcije periferija.
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Tabela 4. ReSavanje problema (nastavak)

Problem

Predlozeni koraci za reSavanje problema

2.

Pokrenite ePSA dijagnostiku.

Integrated NIC

Ako sistem ne moze da identifikuje nijednu mrezu nakon povezivanja mreznog kabla na mrezni port,
pokusajte neki od sledecih koraka za reSavanje problema:

1.

o o N NN

Proverite da li je upravljacki program za mrezu instaliran i da li ispravno radi.

Proverite podeSavanje sistema da biste se uverili da je NIC omogucen.

PokuSajte da promenite poloZaj kabla.

PokuSajte sa dobro poznatim kablom, ako je takav dostupan.

Ako je dostupan dobro poznat sistem, proverite da li se taj sistem povezuje sa mrezom.

Pokrenite ePSA dijagnostiku na mreznom portu.

@ NAPOMENA: Ako integrisano hardversko mrezno okruzenije nije ispravno ili nije u funkciji, zamenite

maticnu plocu.

VGA

Za VGA funkciju nisu neophodni dodatni upravljacki programi niti azuriranja. Prilikom reSavanja problema
na spoljaSnjem monitoru imajte na umu sledece savete:

Proverite oba kraja kabla u pogledu &vrste veze sa laptopom i spoljadnjim monitorom.
Podesite kontrast i svetlinu na spoljaSnjem monitoru.

Uverite se da prenosni racunar nije podeSen samo na unutrasnji ekran.

Zamenite dobro poznatim kablom.

Isprobajte spoljni monitor koji je poznat po kvalitetu. U dokumentaciji za spoljni uredaj proverite da i
postoje dodatni koraci koje treba da preduzmete da bi on funkcionisao.

®| NAPOMENA: Ako VGA hardverski port nije ispravan ili nije u funkciji, zamenite mati¢nu plocu.
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Kontaktiranje kompanije Dell

@ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu Internet vezu, kontakt podatke mozete pronaci na vasoj fakturi, ambalazi, raCunu ili Dell katalogu

proizvoda.

Dell raspolaze s nekoliko onlajn i telefonskih sluzbi za podrsku i servisnih centara. Dostupnost zavisi od drzave i proizvoda a neke usluge
mogu biti nedostupne u vaSoj oblasti. Da biste kontaktirali Dell radi prodaje, tehnicke podrske ili pitanja za korisniCki servis:
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2.
3.
4

88

|dite na Dell.com/support.

|zaberite svoju kategoriju podrske.

Potvrdite vasu zemlju ili region u padaju¢em meniju lzaberite zemlju/region u donjem delu stranice.
|zaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrSku na osnovu svojih potreba.

Kontaktiranje kompanije Dell
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